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INTRODUCTION- CONTEXTE DE L'ETUDE

La société STECO POWER mise en liquidation le 5 juin 2013 par le tribunal de commerce d'Orléans a dii mettre
fin & ses activités ICPE sur le site localisé Route de Poily 8 OUTARVILLE {45).

Dans ce contexte il a été confié a la saciété ASSYST ENVIRONNEMENT la réalisation d’un diagnostic de pollution
de milieux sur site et hors site ce afin de réaliser un état des lieux de la qualité des sols et eaux souterraines.

ASSYST ENVIRONNEMENT a mené cette mission en s'appuyant sur les outils élaborés et mis a disposition par le
Ministére de I'Environnement (février 2007) en matiére de site et sol pollué.

Les objectifs sont d’évaluer I'état de pollution des sols et eaux souterraines et de définir les éventuelles suites a
donner en terme de mesures de surveillance, de compatibilités d’usages des milieux, d’investigations
complémentaires, de solutions de mise en conformité du site et/ou servitudes et restrictions d’usages.
Ce rapport se divise en 6 parties :

I- Méthodologie appliquée

lI- Description et contexte environnemental du site

lll- Milieux d'exposition et de transfert : le Schéma conceptuel

IV- Contréle de la qualité des milieux

V- Evaluation des risques

VI — Conclusion - recommandations
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I- Méthodologie appliquée

ASSYST ENVIRONNEMENT a mené ce diagnostic de pollution des sols en s’appuyant sur les outils de diagnostic
de site définis et mis a dispaosition par le Ministére de I'Ecologie et du Développement Durable en février 2007.

Dans un premier temps, la société ASSYST ENVIRONNEMENT a réalisé une visite du site puis mené une étude de
la vulnérabilité environnementale du site,

Dans un second temps, afin de caractériser I'état de pollution des sols sur site et aux abords extérieurs du site, il
a été réalisé des sondages et analyses de sols.

Des prélévements et analyses d'eaux souterraines ont également &té réalisés, des piézométres de surveillance
étant déja présents sur le site. A ce stade aucune mesure de gaz du sol n'a été réalisée.

1. Données recherchées

L'objectif est de définir les caractéristiques du site, la sensihilité de son environnement et les activités polluantes
qui ont pu étre mises en ceuvre sur le site.

Les caractéristiques du site sont d’ordre géographique, géologique, hydrogéologique et hydrologique.
2. Sources utilisées

La recherche documentaire s'est faite auprés des bases de données internet tenues par les organismes
compétents :

B |a banque de données internet INFOTERRE pour tout ce qui est géologique et hydrogéologique tenue
par le BRGM (Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres) ;

B Bangue de données Basias et BASOL, photos aériennes disponibles sur le géo portail,

Rapports de la DREAL (base des installations classées http://www.installationsclassees.developpement-

durable.gouv.fr/), pour I'historique du site ;

Site internet sécurisé ARS centre formant base de données des captages AEP du Lairet ;

Les cartes issues du géoportail fr pour les données de géographie, topographie, hydrologie.

Ce présent rapport a pour objectif d'exposer I'ensemble des éléments mis a jour au cours de cette étude.

Rapport n® RDPM8815 09/09/2015
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[I- Description et contexte environnemental du site

1. Description de la zone d’étude

1.1.  Situation géographique

Le site est localisé route de Poily sur la commune d’Outarville dans le département du Loiret. {cf. plan de
situation extrait de la carte IGN annexe 1).

Les coordonnées géographiques au centre du site sont en Lambert 2 étendu :

X=576 100
Y=2356181

La topographie du site est quasi plane. Le site se trouve a une altitude mayenne de + 1230 m NGF environ. Il ne
présente pas d'accident topographique.

L'emprise du site est formé par les parcelles n® 52, 85, 86, 184, 218, 251, 254, 255 section ZL et n° 8 section ZR
du plan cadastral.

Un plan du site sur fond de plan cadastral est joint en annexe 2 et sur vue aérienne de 2013 en annexe 3,

La superficie du terrain est d’approximativement 75 500 m?.

1.2.  Historique du site

Les premiers bétiments de l'usine de fabrication de batteries auraient été achevés en 1964 pour un début
d’exploitation cette méme année.

L'usine a toujours été vouée a des activités de fabrication de batteries. Ces activités comprenaient différentes
installations concernées par un classement comme ICPE. (Cf. liste des Installations concernées par une rubrigue
de la nomenclature des installations classées extrait de I'arrété complémentaire du 06 juillet 2012 en annexe 4),

Les principaux actes administratifs depuis le début d'activité sont les suivants :

> Arrété préfectoral 25 aout 1961 autorisant 3 la Compagnie Francaise d’Electrochimie a installer une
usine de fabrication de batteries au lieu-dit Lambreville,

> Arrété préfectoral 22 octobre 1964 autorisant une installation de deux citernes de 3 tonnes de gaz
combustibles liquéfiés ;

> Arrété préfectoral 21 novembre 1966 autorisant une installation de 25 tonnes de citerne de gaz
combustibles liquéfiés ;

> Arrété préfectoral 21 juillet 1969 autorisant un dépédt d’acétyléne dissous de moins de 300m3, dépét
souterrain de 60m? de fuel, de 25 tonnes en citerne de gaz combustibles liquéfiés ;

> Arrété préfectoral 24 juillet 1972 pour 3 dépbts de liquides inflammable de 2* catégorie ;

» Arrété préfectoral 1 juin 1976 autorisant une installation de compression d’air et une installation de
combustion ;

> Arrété préfectoral 14 juin 1982 : autorisant 4 la Compagnie Francaise d'Electrochimie 3 étendre et
poursuivre I'exploitation de l'usine au lieu-dit Lambreville ;
Ce dernier fait état de :
-Un atelier de fabrication de plaques d'accumulateurs au plomb,
-Un dépét d’acide sulfurique comportant 4 cuves de 15m?,
-Un atelier de dilution de {'acide sulfurique comportant 17 cuves de 20m?, 2 cuves de 10m?, 1 cuve de
5m?,
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-Un atelier de fabrication comprenant 4 cuves de 250, 8 cuves de 100I,

-Une installation de fonderie de métaux et d'alliage {plomb),

-Une installation de stockage et récupération de déchets de plomb,

-Un atelier d'affinage du plamb,

-Un atelier de charge d’accumulateurs,

-Un dépét d'acétyléne dissous de 300m3,

-Une installation de combustion de 4436 th/h,

-Un dépdt de gaz combustibles liquéfiés — 2 réservoirs de propane de 25 tonnes,

-Un dépét de liquides inflammables comportant, 1 cuve de 5m? de solnap en fosse, 1 cuve de 10m? de
solnap en fosse, 1cuve enterrée de 60 m3 de FOD, 3 cuves enterrées de 6m? de FOD, 1 cuve aérienne de
20m? de FOD

-Un réservoir d'oxygéne liquide aérien de 62501,

-Une installation de compression d’air de 230 KW,

¥ Arrétés préfectoraux du 16 février 1983, 2 janvier 1984, 13 mai 1985, 19 février 1986, 24 juillet 1987, 21
avril 1998, imposant des prescriptions complémentaires ;

» Arrété préfectoral du 17 juillet 2000 d’autorisation de poursuivre I'exploitation de I'usine ;

¥ Récépissé de déclaration de cession du 31 décembre 2001 de la Société CFEC 3 la société STECO
Batteries Francaises ;

¥ Arrétés préfectoraux des 9 et 13 juillet 2004 et 9 novembre 2005, imposant des prescriptions

complémentaires ;

Récépissé de déclaration de cession du 7 acut 2007 de la Société STECO Batteries Frangaises & la société

STECO POWER ;

Arrétés préfectoraux des 7 aocut 2007, 16 novembre 2009 imposant des prescriptions complémentaires ;

Arrété préfectoral complémentaire du 6 juillet 2012 ;

Jugement du tribunal de commerce du 5 juin 2013 mettant fin a la poursuite des activités au 30 juin

2013.

A4

Y VY

Par ailleurs, les modifications suivantes ont également été actées par la préfecture :
- extension du batiment Fonderie Grilles en 1978,
- augmentation du stockage de solnap de 10 & 15 m>.

S'agissant d'une liquidation judiciaire en date de 2013 aucune information n'a pu étre récupérée des anciens
membres de la direction ou du personnel de la société.

Le site n'est pas référencé dans la base de données BASIAS (inventaires historiques de sites industriels et
activités de services).

L'évolution de I'aménagement site peut &tre en partie retracée a travers I'observation des anciennes photos
aériennes disponibles sur géoportail.fr.
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- Extrait de la photo aérienne n”10 prise le 1 aout 1954 ;

Observations : présence d'un champ cultivé

- Extrait de la photo aérienne n°114 prise le 1 mai 1964 :

Observations : apparition de plusieurs batiments
Bloc A : montage des batteries, Bloc B, atelier de charge, Bloc E : locaux sociaux

Rapport n® RDPM8815 09/09/2015
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- Extrait de photo aérienne n"114 prise le 1 janvier 1971 :

Observations ;

Apparition zone de stockage
déchets {déchets de plomb ?)

Extension du Bloc B,
atelier de charge

Apparition batiment
Magasin 2 (bloc F}

Bloc A : montage
des batteries

Apparition batiment 1
Laboratoire

Extension BlacE :
locaux sociaux

- Extrait de photo aérienne n°82 prise le 1 janvier 1973 :

Observations : Apparition d’un nouveau
bétiment {magasin)

Apparition d’un nouveau
batiment {atelier de dilution
de l'acide bloc G)

Apparition duBlocC:
fonderie au plomb

Blac D, Apparition
bétiment
Direction Générale

Extension du site au

nord

Extension du site 3 'ouest (2one de stockage de
déchets de plomb destiné & &tre fondus ?)
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- Extrait de la photo aérienne n°8 prise le 26 mai 1982 :
Observations : Apparition de |'extension du
batiment magasin dit bloc H :
Zone de stockage '
couverte - | -
i
! i, SR
o d = = J
Extension du site au nord-ouest kg .-.-r--.fr N
' L Ll A ¥ - ! -
{zones de stockage ?) 7 :E{'T’ '!_ m il 3, = b
TR e T 1
X Vs o, ol ' 7
3 E*" ! [ . [ el kg ‘E
o - b - —: i
1 g :t . l!'.. o TN s ;
@r —a 1 e
ik 5 |
g M e }
= **&’ﬁd =
Apparition d'un
nouveau batiment
-  Extrait de photo aérienne n"1103 prise [e 1 septembre 1987 :
Observations :
Lo
Puisard e i - ey
Infiltration des eaux Tid o i —
» £
2 h. = s oy e
] ?5;5; - 0By ::' H
L ; Tk _id )
: FU AT H R ;
o= Extension du Bloc B,
: - ' . atelier de charge
Apparition d’une e
station de traitement e -
des eaux [
.-m;"“:" o +H IR
; ey *"l?"..‘ﬂ i
St o 1, "
- 1] = :
Apparition d’un Apparition d’un
nouveau bétiment parking véhicules au
Maintenance Bloc J sud-est
9
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Extrait de photo aérienne n°63 du 23 juillet 1995 :

Observations :

I i r'F.u._.

Il'hlh““ LT
(BN S e
; &3 LA :3':;__

Apparition d’auvents

de stockage

Dispositifs de
traitement de Pair

Photo aérienne du 2013 :

Site dans sa configuration actuelle depuis la cessation de 2013

Bassin de tampon
avant rejet dans le
puisard (stockage des 7]
eaux d’incendie)

10
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Le site est référencé dans la base de données BASOL sous le n"45.0056. La fiche descriptive de la situation du site
au 18/11/2013 est jointe en annexe 5.

Ily est précisé notamment gue :

« Au regard de ses activités, STECO POWER est & I'origine d’émissions atmosphériques chargées en poussiéres
contenant du plomb et du cadmium.

L'arrété préfectaral du 6 juillet 2012 prescrit un contréle ponctuel des végétaux cultivés dans les jardins potagers
des riverains du site sur les paramétres plomb et cadmium et la réalisation d’un contréle ponctuel de la teneur en
plomb et en cadmium dans les cultures agricoles situées @ proximité du site.

Concernant les campagnes d’analyse en plomb et en cadmium dans les cultures agricoles autour du site, celles-ci
n'ont pas mis en évidence de dépassement des valeurs limites réglementaires pour la consommation des produits
agricoles sur les 9 parcelles analysées.

Concernant les campagnes d’analyse en plomb et cadmium sur les végétaux et les sols des jordins potagers
proches du site, les campagnes de mesures ont eu lieu chez trois riverains. Les analyses ont permis de mettre en
évidence une teneur en plomb et en cadmium dans les sols des riverains mais cohérentes avec les teneurs déja
mesurées dans les sols dans I'environnement proche du site. Par ailleurs, il est mis en évidence un cas de
dépassement de la teneur en plomb maximale fixée par le réglement n"1881/2006 (CE) dans des péches du jordin
d'un riveragin. »

1.3. Activités

La finalité des activités du site fut la fabrication d'accumulateurs électriques type batteries au plomb et le
remplissage de flacons d'électrolyte (acide sulfurique dilué a 25%) pour des batteries dites chargées a sec.

Les étapes du procédé de fabrication des batteries comprenaient :

Fonderie, fusion des lingots de plomb

L'oxydation, fabrication d'oxyde de plomb

Le malaxage, production d’'une pate servant a la fabrication des plaques d'accumulateurs

L'empétage, formation des plagues d'accumulateurs a partir de la pate

La charge des batteries dites séches

Le montage des batteries a partir des d’accumulateurs

La formation des batteries : remplissage des batteries dite liquides avec de I'acide sulfurique diluée puis
la charge de ces batteries

NN N SR NN

Ces activités comprenaient et nécessitaient différentes installations concernées par un classement comme ICPE.
(Cf. liste des Installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées extrait de
l'arrété complémentaire du 06 juillet 2012 en annexe 4). Elles se répartissaient sur le site tel que cela figure sur
le plan d’ensemble du site joint en annexe 6.

1.4 Substances polluantes susceptibles d'étre émises par 'activité

Tous les ateliers mettant ceuvre un des procédés de fabrication des batteries furent a I'origine d’émissions
atmosphériques de poussiéres contenant du plomb.

L'usine comportait une dizaine de rejets atmosphériques canalisés contenant du plomb. Les particules
atmosphériques lourdes furent a 'origine par retombée d’une contamination des sols au droit du site et aux
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abords du site sous les vents dominant. Ces rejets faisaient I'objet d’'une autosurveillance. Un plan de
localisation des sources canalisées des rejets atmosphérique est joint en annexe 7,

D'autres métaux lourds en alliage dans les lingots de plomb ont également été emis en moindre quantité
néanmains.

Les eaux de procés et eaux pluviales de ruissélement des aires étanches furent rejetées aprés traitement dans
un puisard. Une contamination des eaux souterraines au plomb est donc probahle en fonction de ['efficacité du
dispositif de traitement des eaux.

Des installations connexes ant également pu étre a ['origine d'une pollution des sols :
v Stockage de cuves d'hydrocarbures
¥ Présence de transformateurs ayant contenu des PCB
v Stockage de déchets

Des stockages et des déversements d’acide sulfurique ont également pu étre a I'origine d’une corrosion et une
pollution des sols.

L’objectif du diagnostic de pollution est ici de vérifier I'état de pollution des sols aprés la cessation des
activités de la société STECO POWER et avant [a mise en place d’une nouvelle activité.

1.5. Déchets produits et présents sur le site

Les produits chimiques utilisés dans le cadre des activités réalisées par la société STECO POWER, furent liés a la
fabrication des batteries.

Ainsi, on retrouvait principalement sur le site :
- De l'acide Sulfurique de concentrations allant de 96 % a 5 %.
- Du plomb et des alliages de plomb.

De nombreux produits et déchets dangereux et non dangereux furent présents a la cessation des activités,
stockés ci et la sur le site :

Réservoirs d'acides sulfuriques dilués et non dilués

DEEE

DIB en mélange : ferraille, métaux, plastiques, bois, polystyréne

EPI souillées

DTQD, emballages souillés, aeérasols souillés

Boues et Crasses de fonderie chargée de plomb

NNSNASNS

lls ont fait I'objet d’enlévements par une société socialisée courant novembre 2014,

2. Visite du site
La visite 5’est déroulée le 2 juin 2015.

Le site est entiérement cl6turé au moyen d’un grillage souple a I'exception du cdoté est qui est doté d'un mur
surmonté d'un grillage.

Le site est accessible depuis une seule entrée localisée au sud est, depuis la rue du Moulin formant la limite sud
que I'on emprunte a l'est depuis la route de Poily (RD110) formant la limite est. Le bourg d’'Outarville est

12
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présent a 300 m au nord du site. Une seconde entrée dite piétonne est présente coté route de Poily. Elle est
fermée a clé. Le site est gardienné en permanence.

Autour du site, on note la présence de terres agricoles de grandes cultures.

Plusieurs habitations sont présentes a proximité du site :
» Une habitation de type maison individuelle au sein de La ferme du Moulin de Poily 3 50 m a l'ouest,
¢ Cing habitations de type maison individuelle avec jardin entre 20 et 40 m 3 V'est au-dela de la RD110
s Une dizaine d’habitations de type maison individuelle avec jardin entre 50m et 230m au sud-est.

Le site est schématiquement de forme rectangulaire, d’environ 205 m de largeur sur environ 335 m de longueur.
Il comporte de nombreux bitiments couvrant une surface couverte d’environ 27 000 m 2. Les sols des batiments
sont revétus d'une dalle de béton. Celle-ci est trés endommagée dans les batiments de montages des batteries
du fait de la corrosion par 'acide.

Les voies d’'acces et les parkings sont revétus au moyen d'un bitume. Des dalles de béton sont également
présentes et devaient servir de zones de stockage. Des grilles de collectes dirigent les eaux pluviales de
ruissélement vers une station de traitement (actuellement hors service). En |'absence de milieu hydraulique
superficiel sur ou & proximité du site, le rejet des eaux pluviales et eaux industrielles traitées se faisaient dans
une dépression creusée dans le sol {puisard) coté ouest du site.

Les tableaux électriques aux endroits du site actuellement non exploités sont coupés. Néanmaoins, I'alimentation
electrique est maintenue afin de permettre la surveillance par caméras et I'éclairage du site.

Le gaz est coupé depuis le 15/08/2013.

4 pigzométres PZ1, PZ2, pZ3 et PZ4 sont présents sur le site, Ces piézométres sont référencés sur INFOTERRE. lls
furent utilisés pour réaliser I'auto surveillance des eaux souterraines.

3. Vulnérabilité des milieux

3.1. Topographie
Topographiquement, le site est implanté a une altitude comprise entre +129m NGF a l'ouest et +132m NGF &
I'est. Il est donc trés peu pentu {pente de 1%), il ne présente pas d'accident ou déformation topographique a
I'exception d’une dépression d'une dizaine de métres creusée dans le sol 3 I'ouest du site. Cette dépression fut
utilisée comme puisard.

3.2.  Eaux de surface
Le site se localise sur une zone de partage des eaux entre le bassin de la Seine au nord et le bassin de la Loire au
sud. Les cours d’eau les plus proches sont la riviére de la Juine a environ 7,9 km au nord-est du site, et la riviare

Essonne s'écoulant 3 14,5 km au sud-est.

Au vu de la distance entre le site de la société STECO POWER et ces riviéres, celles-ci sont peu vulnérables par
rapport aux activités qui furent exercées sur le site.

Les eaux pluviales sont évacuées sur un puisard a 'ouest du site.
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3.3. Géologie

D’aprés la carte géologique BRGM n" 327 de NEUVILLE-AUX-BOIS (extrait de la base de données Info terre joint
en annexe 8) et sa notice, le site repose sur une formation géologique comparable a celle des forages
n°® 03273X0097/F & 1500 m a l'ouest, n® 03273X0095/F 3 1750 m au nord-est et n® 03273X0069/F24 1200 m au
nord-est.

Ces farages ont été pris pour comparaison en raison de la présence de log-géologiques.

Il en ressort que le site repose la formation du calcaire de pithiviers ou calcaires de Beauce, éventuellement
protégée par la présence d'une formation de marne de Blamont et des limons de plateaux.

Le log géologique du point BDSS Infoterre n® 03273X0097/F présent & 1500 m a I'ouest, est le suivant :

1
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Le log géologique du point BDSS Infoterre n® 03273X0095/F présent 3 1750 m au nord-est, est le suivant :
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Le log géologique du point BDSS Infoterre n® 03273X0069/F2 présent 8 1200 m au nord-est, est le suivant :
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Site STECO POWER
Qutarville (45)

3.4. Hydrogéologie — eaux souterraines

Le premier aquifére susceptible d’étre rencontré au droit du site est la nappe des calcaires de Pithiviers. Il s'agit
d’'une sous formation de la nappe des calcaires de Beauce. En effet, on appelle communément « nappe des
calcaires de Beauce » la nappe d’'eau souterraine contenue dans le complexe des Calcaires de Pithiviers et des
Calcaires Etampes {y compris Sables de Fontainebleau et Calcaires de Brie dans [a partie Nord-est de la Beauce).
Cette nappe souterraine est sensible, étant utilisée pour I'alimentation en eau potable, l'industrie et surtout
l'irrigation.

A noter qu’au droit du site la premiére nappe d'eau souterraine est présente dans les calcaires, il s’agit d’'une
nappe par porosité de fissures, de fait en fonction de son état de fissuration et d'altération, le calcaire peut
contenir des conduits karstiques, conditions qui ne se rencontrent que dans des conditions précises, la
productivité y est donc trés aléatoire. C'est un aquifére de type discontinu et libre. Il est peu protégé et
vulnérable aux pollutions de surface notamment azotés.

Le sens des écoulements d’eaux souterraines se fait généralement et logiquement en direction des cours d’eaux
principaux qui constituent souvent des axes de drainage. Le site est localisé sur une zone plane de partage des
eaux entre le bassin de la Seine {Essonne, Juine) au nord et le bassin de la Loire au sud. Sur ce secteur le gradient
hydraulique de la nappe du calcaire est trés faible, les écoulements doivent normalement se faire en direction
de la Juine localisée & 7,9km au nord-est. Néanmoins ce sens d'écoulement pourrait s'inverser en période
d'irrigation compte tenu du nombre important de forages au sud a usage d'irrigation agricole de cette région.

Dans le secteur, la consultation des données des forages d’eaux sur la BDSS, montre que la cite piézométrique
est basse et comprise entre 20 et 27 m de profondeur.

3.5. Captages d'eaux

La carte ci-dessous présente la localisation des captages d’eaux souterraines & proximité du site {1km).
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3.5.1. Usage d'eaux potables

Aprés consultation de la base internet sécurisée de I'Agence Régionale de Santé du Centre, il existe depuis 1985
un nouveau captage d'eau souterraine a usage d’Alimentation en Eau Potable sur la commune d'Outarville a
1200 m au nord-est du site, il s'agit du forage référencé BDSS n® 03273X0069 et SISE EAU n° 000231. 5a
profondeur est de 118 m. Le forage est cimenté de 0 3 98 m. La colonne de captage est située entre 98 et 118 m
de profondeur, au niveau des calcaires de Brie et de Champigny, sous les sables de Fontainebleau.

Il posséde un périmétre de protection rapprochée (arrété de DUP du 17 avril 14994) qui n’inclut pas le site
STECO. Un plan de localisation du forage et de son périmétre de protection rapprochée est joint en annexe 9,

Il alimente les habitants de la commune d'OQutarville {1418 habitants). Sa production journaliére moyenne est de
550 m¥/j.

Compte tenu de la distance, de la profondeur de captage (98-118m), de la protection des terrains sus jacents, il
n’est pas susceptible d’étre impacté par une pollution des sols et de la nappe des calcaires de Beauce (20-26m)
présents au droit et aux abords (500m) du site.

3.5.2. Usage industrie!, individuel, coliectif, agricoles

D'apres la banque de données du sous-sol INFOTERRE mise a jour par le BRGM, dans un rayon d’environ 2 km
autour du site, il existerait relativement peu de forages d'eau a usage industriel et une vingtaine de forage a
usage d'irrigation.

3.6, Faune, Flore
Le site n'est pas situé dans une zone naturelle réglementée telles que Natura 2000, ZNIEFF, 21CO ou ZPS.

3.7. Rejets atmasphériques
Les activités furent a l'origine d'émission de poussiéres et de métaux lourds notamment de plomb dans
I'atmosphére. 10 rejets canalisés furent susceptibles d'émettre des polluants dans I'atmosphére. Un plan de
localisation de ses sources de rejet est joint en annexe 7.

Ces rejets furent I'objet d’'une auto surveillance. Plusieurs analyses de risques sanitaires sur site et hors site
furent réalisées pendant la phase d’exploitation de 2002 4 2012.

A noter que [lanalyse de la rose des vents de la station
météorologique de NEMOURS (77) de 1991 3 2010 ci-contre montre
que les vents dominants sont orientés de secteur sud-sud-ouest
(fréguence 34,8 %}. Les vents faibles (1,5 3 4,5 m/s) sont les vents les
plus courants {55,2%) proviennent essentiellement des secteurs sud-
sud-ouest et nord-est.

Les dépots de poussieres et de métaux au sol auraient donc été plus
susceptibles de se faire au nord-est et également au sud-ouest.
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llI- Milieux d’exposition et de transfert : le Schéma conceptuel actuel
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Site STECO POWER
QOutarviile {45)

IV-  Contréle de la qualité des milieux

1. Stratégie d’investigation

Milieux suspectés Stratégies d'investigations plan d'échantillonnage.

Maillage régulier :

Sur site 54 sondages avec
prélévement entre 0-0,75m et 0,75-
1,5m de profondeur.

Hors site sur 29 sondages avec
prélévement entre 0-0,3m (maillage
plus dense sous les vents daminants)

prélévements de sol afin de caractériser
I’état du milieu sol sur site et hors site
{rejets atmosphériques)

sol et sous-sol
potentiellement pollués

pas de captage d'eaux souterraines a usage | Présence de 4 piézométres PZ1, PZ2,

infiltration dans |es eaux d’AEP en aval dans la premiére nappe (20- PZ3 et PZ4 dont 3 pouvant faire
souterraines 26m) I'objet de préldvements (PZ2, P23 et
captage AEP profond (98-118m) a 1,2km PZ4)

Rejet d'eaux pluviales aprés traitement au
sein d'un puit d'infiltration dans le sol
Absence de milieu hydraulique superficiel
sur site et aux abords du site

eaux superficielles Aucun

Le plan d'implantation des points de prélévements de sol réalisés sur site le 29 juillet 2015 est présent en
annexe 10,
Celui des points de prélévements de sol réalisés aux abords extérieurs du site le 29 juillet 2015 est présent en
annexe 11,

Le plan de localisation des piézométres est joint en annexe 12,

Les substances recherchées pour les échantillons de sols prélevés a l'intérieur du site sont les métaux (arsenic,
cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb et zinc), les hydrocarbures totaux {HCT), les hydrocarbures
aromatiques polycycliques {16HAP) , les BTEX, les COHV, les 7 PCB.

Pour les échantillons de sol prélevés a I'extérieur du site, seul le plomb a été analysé.

Sur les 3 échantillons d’eaux souterraines, ont été analysés le pH, la conductivité, les métaux {(arsenic, cadmium,

chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb et zinc), les hydrocarbures totaux (HCT), les hydrocarbures aromatiques
polycycliques {16HAP), les BTEX, les COHV, les 7 PCB.

2. Caractérisation de la qualité des sols

L'échantillonnage a été réalisé le 29 juillet 2015. Les prélevements de sol a I'intérieur du site ont été réalisés 3
I'aide d'une tariére mécanique sur chenille de 30 CV. Ceux prélevés a I'extérieur du site ont été réalisés a l'aide
d'une tariére a main.

Au cours des sondages, les observations des sols ont révélés une nature de sol limono sableuse de couleur
marron clair et de texture grumeleuse. Aucun signe visuel et olfactif de pollution aux métaux et
hydrocarbures n'a été relevé.

Le matériel de forage a été nettoyé entre chaque sondage afin de limiter les risques de contamination croisée.
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Les échantillons de sol prélevés ont été conditionnés dans des bocaux en verre de 350 ml, étiquetés et stockés
en glaciére & une temperature de +4°C. lls ont ensuite été confiés au laboratoire agréé AGROLAB group - AL-
West B.V pour les analyses.

2.1. Valeurs guides en matiére de pollution des 50ls

Les deux types de valeurs dites de référence, la VDSS {valeur de définition de source sol, valeur définissant le
seuil & partir duquel on pouvait considérer que le sol était pollué) et la VCI, {valeur de constat d'impact usage
sensible et non sensible, valeurs a partir desquelles on pouvait cansidérer que la source de pollution pouvait
présenter un risque en fonction de 'usage ) qui avaient été définies par le Ministére de I'Environnement et le
BRGM (Bureau de Recherche Géologique et Miniére} dans le guide de gestion des sites « potentiellement »
pollués version Mars 2002 ne constituent plus des valeurs de gestion réglementaires depuis le 8 février 2007,
date de parution des nouveaux textes ministériels relatifs a la prévention de la pollution des sols et a la gestion
des sols pollués en France.

Il est préférable désormais, afin d'évaluer la qualité en métaux du compartiment sol des sites étudiés, de
comparer les valeurs constatées avec le fond géochimique naturel local ou I'état naturel du sol en général sans
relation avec I'activité ou usage du site.

Ainsi il existe des bases de données relatives  la qualité du milieu sol et sous-sol. Ces données sont disponibles
a travers des bases de données géologiques et pédologiques élaborées par des organismes tels que le BRGM et
I'INRA.

Le programme ASPITET de I'INRA fournit en 2004 une synthése des teneurs en éléments traces dans les sols
frangais ainsi que des gammes de valeurs « ordinaires » et d’anomalies naturelles.

Ces gammes de valeurs sont présentées dans le tableau ci dessous :

Teneurs totales en élément traces dans les sols (Franca)
Gamme de valeurs « ordinaires » et d’anomalies naturelles

Les gammes de valours présentdes ci-dessous correspondent & divers horizons de sols, pas
soulernant les horizons de surface labourés. Les taneurs sont exprimées en mgrkg de “lems fine™ (< 2
mm}. Les numéios entre parenthiéises renvolant 4 des types de sols affectivament analysés,
succinciement

t décrits Bt localisés ci-dessous. 2T
gamine do aeur coursmmert G o ol | e do valeursabserets
“ordinairea” de toutes d'anomaties naturelies e e foras
granulomdtries | modérdes
An 108250 30 4 80 (1) 60 A 284 (1)
cd 0,05 A 0.45 | 0,70 82,0 (1H2K3K4) 2,08 483 (1X2K4)
cr| 10890 | 90 A 150 (1XZHINANS) | 150 & 3180 (1H2HINAHSHENE)
Co 2823 23 & 90 (1H2H3N4K8) 105 & 148 (1)
cu 248320 20 & B2 (1)4X5)8) 85 & 160 (8)
Ha| 0024010 . 015423 | ¥ [
™ _ 2480 60 & 130 (1}{3}4H5) 130 A 2076 (1{4}SHEND)
Pb 9 a 50 805 00 (142K3%4) | 100 & 10180 (13}
So 0,104 0,70 0.8420(8) . 20845 (7)
n 010417 , 25844(1) | 704550 (1)
Zn 104100 | 100 & 250 (1)2) | 250 & 11426 (1%3)

(1) zones de "métaliolecias™ & fortes mindralisationa (& plomb, zinc, barytine, fluor, pyrite, antimoing)
U contact entre bassing sadimentaims st massifs cristabine. Notamment roches liasiques et sols
associés de la bordure nord et nord-est du Morvan (Yonne, Céte dOr)

{2) sols argileux développés sur certains calcaires durs du Jurassique moyen et supéreur
{Bourgogne, Jura)

{3) palécacis fermaliittques du Poitou (Mlerres rouges™)

{4) sols développés dans des “argiles A chailles™ (Nidure, Yonne, lndr).

(5) sals limono-aableux du Pays de Gax (Ain) et du Plateau Suissa

(8) "bomais” de Ia nigion de Poitiers (horizona profonds argileux)

(7) sols tropicaux de Guadeloupe

{8) sois d'altération d'amphiboiites {région de La Chitre - Indra).
I | ;!t M“‘ d'attération g'smphiboliles (rspion de La Chétre - Indre) I —_—
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Site STECO POWER
Outarville {45)

Pour I'étude, nous proposons dans le tableau suivant les caractéristiques chimiques d’une terre naturelle :

Gamme de Gamme de
Teneur concentration dans | concentration dans
les terres naturelles | le cas d"anomalies
mg/kg MS ordinaires naturelles
modérées :
Arsenic 1330 312360 6123280
Cadmium 0,0530,7 0,71a2 2,1a345
) Chrome 10390 91a150 15143180
b 2] Cuivre 2320 21362 63 2 160
é';?cee';ts Mercure 0,02 30,15 0,642,3 >2,3
Nickel 22360 61a130 1314 2075
Plomb 9260 61a90 91 3 10180
Zinc 103100 101 3250 251 311425

Nous considérerons que le sol présente des concentrations anormales en métaux lourds témoignant d'un signe

significatif de pollution dés que les concentrations seront supérieures au seuil bas de la gamme de cancentration
dans le cas de fortes anomalies naturelles.

Les autres paramétres recherchés, les hydrocarbures totaux, les Hydraocarbures Aromatigues Polycycliques, les
BTEX (Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne et Xylénes), les PCB ainsi que I'ensemble des Composés Organo
Halogénés Volatils ne sont pas présents naturellement dans les sols. Comme pour d’autres composés tels que
les pesticides, ces éléments sont généralement introduits dans 'environnement par 'homme. Dés lors qu'ils
sont détectés on peut donc considérer qu'il est anormal de les trouver dans le milieu.

Pour les HAP, une premiére valeur de référence est utilisée dans les sols en zone urbaine, extraite de I'ATSDR
{Toxicological profile for PAHs, 1995), elle correspond & un bruit de fond de 25 mg/kg de MS pour la somme des
16 HAP (selon US EPA).

Pour les paramétres analysés HCT, HAP, COHV et BTEX nous nous baserons également_a titre purement indicatif
sur les valeurs limites d’admission d’Installations de Stockage de Déchets Inertes (ISDI} sur le contenu total
{échantillon brut) repris dans le tableau suivant :

Déchets admissibles ou terres provenant
Valeur limite d’acceptation de sites contaminés dans les instaliations
selon type de décharge de stockage de déchets inertes
annexe 2 de I'arrété du 28/10/10
mg/kg MS
HCT 500
Hydrocarbures Aromatiques
Eléments organiques Polycycliques {somme des 16 de la 50
liste US EPA)
Con:E?:t;otal Somme des BTEX 6
Somme des 7 PCB 1
Somme des COHV 2 (valeur non réglementaire)

21
Rapport n® ROPM8815 09/09/2015



Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville (45)

2.2. Résultats d’analyses des sols prélevés sur site

Les résultats du laboratoire (cf. rapport d’analyses des sols en annexe 13) des investigations ont été repris dans

les tableaux suivants. lls sont présentés en mg/kg.

% les 8 éléments traces (ou métaux lourds) analysés

sondage ',:f;é' excede | profondeur - : b= _
' .b;r'ﬂ::u’"' { Prélevée | Arsenic | Gadmium | Chrome | Guivre | mercure | nickel | Plomb | zinc
danalyses. B !
o C218-51/1 0-0,75m 13 2.0 44 9,6 <0,05 26 64
C218-51/2 0,75-1,5m 11 1,3 39 11 <0,05 23 59
T C218-52/1 0-0,75m 88 0,2 38 11 <0,05 24 2 47
C218-52/2 0,75-1,5m 9,0 0,1 23 9,8 <0,05 16 34
s3 C€218-53/1 0-0,75m 11 0.4 36 17 <0,05 26 23 51
€218-53/2 (,75-1,5m 10 0,5 28 7.1 <0,05 21 39
o C218-54/1 0-0,75m 9,1 1,1 38 13 <0,05 25 50
C218-54/2 0,75-1,5m 10 43 13 <0,05 25 X
o €218-55/1 0-0,75m 9,0 02 38 12 <0,05 25 20 49
C218-55/2 0,75-1,5m 12 0,2 42 11 <0,05 25 [ 49
56 C218-56/1 0-0,75m 8,2 0,3 35 10 <0,05 24 47 48
218-56/2 0,75-1,5m 9.8 0.9 a1 12 <0,05 26 66
. C21857/1 0-0,75m 10 38 15 <0,05 26 62
C218-57/2 0,75-1,5m 13 1.9 48 14 <0,05 36 62
8 C218-58/1 0-0,75m 9,9 03 36 15 <0,05 24 28 49
C218-58/2 0,75-1,5m 5.9 0.2 35 12 <0,05 24 a5
7 C218-59/1 0-0,75m 9,8 0,4 48 18 <0,05 T 41 55
C218-59/2 0,75-1,5m 9,6 0,4 29 8,8 <0£5 19 35
10 €218510/1 0-0,75m 19 03 5,9 a7 <0,05 11 8,8
C218-510/2 0,75-1,5m 4.8 <0,1 10 3,1 <0,05 6,1 40 10
511 CEIS-SI_B'_I 0-0,75m 15 0.4 100 15 <0,05 58 52
C218-511/2 0,75-1,5m 11 0,2 44 11 <0,05 28 33 49
12 C218-512/1 0-0,75m 14 0,2 10 8,1 <0,05 8,5 3z
€218-512/2 0,75-1,5m 13 0.3 31 14 <0,05 11 53
513 C218-513/1 0-0,75m 9,7 0,3 16 19 «<0,05 il 25
C218-513/2 0,75-1,5m 95 0,3 2 13 <0,05 18 31
14 €218-514/1 0-0,75m 11 0,2 7.3 6,3 <0,05 6.3 17
C218-514/2 0,75-1,5m 9,4 0,4 38 17 <0,05 24 52 50
o C218-515/1 0-0,75m 11 0,2 34 14 <0,05 2 43
C218-515/2 0,75-1,5m 9,6 0,3 2 10 <0,05 21 29
516 C218-516/1 0-0,75m 4,4 0,5 10 4,1 <0,05 7.9 12
€218-S16/2 0,75-1,5m 9.9 1.4 17 6,8 <(,05 15 24
17 C218-517/1 0-0,75m 7.8 0,1 32 11 <0,05 21 30 a1
C218-517/2 0,75-1,5m 7.6 Q0,2 24 10 <0,05 16 45
518 C218-518/1 0-0,75m 8,8 3,1 29 8,8 <0,05 20 20 34
C218-518/2 0,75-1,5m 2,1 <01 5.7 2,2 <0,05 4.2 4.2 7.6
610 €218.519/1 0-0,75m 13 0,2 29 9,0 <0,05
€218-519/2 0,75-1,5m 339 0,1 12 3,9 <0,05
20 £218-520/1 0-0,75m 12 0.3 38 16 0,07
£218-520/2 0,75-1,5m 7,4 0,2 22 8,3 <0,05
21 £218-521/1 0-0,75m 14 0,8 8.1 24 0,08
C218-521/2 0,75-15m 22 03 22 12 <0,05
o C218-522/1 0-0,75m 32 31
C£218-522/2 0,75-1,5m 19 0,4 13 «0,05
o1 C218-523/1 0-0,75m 11 0,4 24 &6 0,57
C218-523/2 0,75-1,5m 85 0,3 32 16 0,05
524 C218-524/1 0-0,75m 16 0,3 36 19 0,07
C218-524/2 0,75-1,5m 6,7 0,2 19 8,6 <(,05
<25 C218-525/1 0-0,75m 6,4 04 7.9 3.4 <0,05
C218-525/2 0,75-1,5m 73_2' <0,1 15 5,8 <0,05
o2 218-526/1 0-0,75m 12 0,6 1a 12 <0,05
C218-526/2 0,75-1,5m 10 0,3 36 22 <0,05
<27 €218-527/1 0-0,75m 16 <0,1 2,0 4,2 <0,05
C218-527/2 0,75-1,5m 12 0,3 40 12 0,06
22
Rapport n® RDPMB8815 09/09/2015




Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER

Qutarville (45)
sandage |  héférencede | profondaur : : i
P ! IHb“f’;‘e"m- gt  Prélevée | Arsenic | Cadmium | Ghrome | Cuivre | mercure | nickel | Plomb | zino
528 C€218-528/1 0-0,75m 29 45 <0,05 49 86
C218-528/2 0,75-1,5m 14 43 28 <0,05 28 55
579 C218-529/1 0-0,75m 19 0.1 32 13 <0,05 22 27 39
(218-529/2 0,75-1,5m 11 01 44 10 <0,05 28 19 50
530 218-520/1 0-0,75m 11 0,2 A8 12 0,05 30 24 56
C218-530/2 0,75-1,5m 11 0.5 23 12 «0,05 17 26
531 €218-531/1 0-0,75m 9,1 0.3 41 18 0,05 5 53
C218-531/2 0,75-1.5m 11 38 17 <0,05 28 53
532 C218-532/1 0-0,75m 13 45 22 0,05 28 57
C218-532/2 0,75-1,5m 11 31 14 <0,05 20 44
533 C218-533/1 0-0,75m 9,2 38 12 <0,05 26 44 48
C218-533/2 0,75-1,5m 11 42 13 <0,05 24 45
<34 €218-534/1 0-0,75m 11 36 19 0,05 27 56
€218-534/2 0,75-1,5m 21 48 44 <(,05 35 64
535 (218-535/1 0-0,75m 29 20 <0,05 22 38
C218-535/2 0,75-1,5m 43 54 0,05 31 58
536 €218-536/1 0-0,75m 26 16 0,08 17 71
C218-536/2 0,75-1,5m 25 15 0,10 17 53
537 €218-537/1 0-0,75m 5,5 11 <0,05 5,7 14
C218-537/2 0,75-1,5m 21 71 «0,05 18 170
538 C218-538/1 0-0,75m 41 5,1 <0,05 7,2 4,7
C218-538/2 0,75-1,5m 7.0 20 0,06 9,4 19
515 C218-535/1 0-0,75m 7.6 5,1 <0‘Q§ 8.8 18 4,7
C218-535/2 0,75-1,5m 11 0,8 28 12 0,05 20 40
540 €218-540/1 0-0,75m 9,7 <0,1 11 6,9 <0,05 11 15
C218-540/2 0,75-1,5m 16 3,3 21 13 <0,05 14 62
a1 €218-541/1 0-0,75m 51 6,4 <0,05 14 6,3 12
€218-541/2 0,75-1,5m 37 017 42
542 C218-542/1 0-0,75m 11 5.3 <0,05 5,7 13
£218-542/2 0,75-1,5m 11 0.5 35 15 0,09 25 50
543 €218-543/1 0-0,75m 23 <(,1 8,1 63 <0,05 12 22 7.7
C218-543/2 0,75-1,5m 46 0,2 10 8,0 <0,05 15 10
544 £218-544/1 0-0,75m 11 0,3 24 15 <0,05 16 42
C218-544/2 0,75-1,5m 11 0.._§ 26 11 <0,05 19 33
sa5 C218-545/1 0-0,75m 14 0,2 36 12 <0,05 23 &0
£218-545/2 0,75-1,5m 50 0,6 24 11 <0,05 16 130
46 C218-546/1 0-0,75m 6,4 0,1 4,2 3.9 <0,05 5,0 21 7.4
C218-546/2 0,75-1,5m 7.8 0,9 6,1 8,1 0,05 5,4 23
547 €218-547/1 0-0,75m 04 12 42 0,17 9,6 36
C218-547/2 0,75-1,5m 0,5 25 51 0,25 18 52
48 C218-548/1 0-0,75m 38 0,45 26 97
C218-548/2 0,75-1,5m 34 42 24 0,09 27 63
549 (218-549/1 0-0,75m 14 31 8,0 «0,05 18 30
C218-545/2 0,75-1,5m 6,1 1,4 20 5,2 <0,05 14 20
<50 €218-550/1 0-0,76m 9,1 0,6 41 9,8 <0,05 27 24 49
C218-550/2 0,75-1,5m 11 0,6 46 13 <0,05 28 50
551 €218-551/1 0-0,75m 13 0,3 39 16 <0,05 26
C218-551/2 0,75-1,5m 10 0,2 38 9,5 <(,05 26
s52 C218-552/1 0-0,75m 8,3 0,6 28 9,7 <0,05 16
C218-552/2 0,75-1,5m 9.9 0,2 39 8,7 <0,05 23
<53 £21B-553/1 0-0,75m 8,8 0,1 17 4,5 <0,05 12
C218-553/2 0,75-1,5m 5,4 <0,1 21 5.0 <0,05 12
<54 C218-554/1 0-0,75m 8.3 01 23 6,3 <0,05 14
C218-554/2 0,75-1,5m 11 0,1 36 9,3 <0,05 21
D . teneur analysée supérieure au seuil bas de la gamme de valeurs observées dans des terres naturelles pouvant présenter des anomalies
modérées
: teneur analysée supérleure au seull bas de la gamme de valeurs observées dans des terres naturelles pouvant présenter de fortes anomalles-
pollution significative
. : teneur analysée supérieure au seull haut de 'a gamme de valeurs observées dans le cas de fortes anomalies naturelles- pollution significative
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Site STECO POWER
Outarville {45)

=~ Les composés organiques analysés : les hydrocarbures totaux C10-C40, les hydrocarbures
aromatiques polycycliques {16 HAP), les hydrocarbures aromatiques volatils ou BTEX, les 7

Rapport n° RDPM8815

PCB
sondagel |'§ée;:rnet?i=|:nd:ur Profondeur. | ISomme_ Somme des' Somne ‘S_omrm.f | Somme
ot des HGT: des. des 7, PCB 3 _
prélevéa 16 HAP des COHV
d'analytes G10-C40 BTEX i
s C218-51/1 0-0,75m 28 n.d. n.d. n.d. nd.
€218-51/2 0,75-1,5m 52 n.d. n.d. n.d. n.d.
<2 C218-52/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-52/2 0,75-1,5m <20 0,65 n.d. 0,010 nd.
o €218-53/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. nd.
€218-53,2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
54 C218-54/1 0-0,75m <20 0,96 n.d. n.d. n.d.
C218-54/2 0,75-1,5m <20 0,50 n.d. n.d. n.d.
5 C218-55/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-55/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. 0,021 n.d.
56 C218-56/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-56/2 0,75-1,5m <20 0,06 n.d. n.d. n.d.
57 C218-57/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. 0,005 n.d.
C218-57/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
S8 C218-58/1 0-0,75m <20 0,07 n.d. n.d. n.d.
C218-58/2 0,75-1,5m 76 n.d. n.d. 0,005 n.d.
9 €218-59/1 0-0,75m 33 0,12 n.d. n.d. nd.
C218-59/2 0,75-1,5m 181 n.d. n.d. 0,022 n.d.
510 C218-510/1 0-0,75m 69 n.d. n.d. 0,014 n.d.
C218-510/2 0,75-1,5m 30 n.d. n.d. n.d. n.d.
s11 C218-511/1 0-0,75m 25 0,19 n.d. 0,045 n.d.
C218-511/2 0,75-1,5m 33 n.d. n.d. n.d. n.d.
512 C218-512/1 0-0,75m a3 n.d. n.d. n.d.
C218-512_/_2 0,75-1,5m 40 n.d. n.d. n.d.
513 C218-513/1 0-0,75m 111 n.d. n.d, 0,37 n.d.
C218-513/2 0,75-1,5m 76 n.d. n.d. 0,24 n.d.
14 C218-514/1 0-0,75m 197 1,7 n.d. 0,041 n.d.
C218-514/2 0,75-1,5m 30 0,12 n.d. 0,002 n.d.
515 C218-515/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. 0,016 nd.
€218-515/2 0,75-1,5m 26 n.d. n.d. 0,024 nd.
516 C218-516/1 0-0,75m 65 n.d. n.d. 0,020 n.d.
£218-516/2 0,75-1,5m 209 n.d. n.d. 0,025 n.d.
<17 £218-817/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-517/2 0,75-1,5m 32 2,0 n.d. n.d. n.d.
518 €218-518/1 0-0,75m <20 n.d. n.d, n.d. n.d.
£218-518/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
519 C218-519/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-519/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. nd.
520 {£218-520/1 0-0,75m <20 n.d. nd. 0,020 n.d.
£218-520/2 0,75-1,5m 40 n.d. n.d. 0,16 n.d.
521 £218-521/1 0-0,75m 38 0,08 n.d. 0,11 n.d.
€218-521/2 0,75-1,5m 53 n.d. n.d. 0,094 n.d.
<22 C218-522/1 0-0,75m 11 n.d. n.d.
C218-522/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. 0,47 n.d.
<23 C218-523/1 0-0,75m 479 0,89 n.d. 0,52 n.d.
C218-523/2 0,75-1,5m B84 n.d. n.d. 0,072 n.d.
524 C218-524/1 0-0,75m 25 0,07 n.d. 0,36
C218-524/2 0,75-1,5m 62 n.d. n.d. 0,15 n.d.
525 €218-52%/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. 0,006 n.d.
£218-525/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. 0,015 n.d.
$26 €218-526/1 0-0,75m 260 10 0,07 0,13 n.d.
€218-526/2 0,75-1,5m 172 6,1 n.d. 0,061 n.d.
527 C218-527/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. nad. n.d.
C218-527/2 Q0,75-1,5m <20 n.d. n.d. 0,015 n.d.
528 C218-528/1 0-0,75m <20 nd. nd. 0,001 n.d.
C218-528/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
529 C218-528/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
C218-529/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
- . 530 £218-530/1 | 0-0,75m <20 | nd _nd. | nd nd.
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Diagnostic de pollution ~ Evaluation de 'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville {45)
TG l'ﬁ::'i‘lcl:nq:uf Profondeur, | é_o:_'nme_ Somme tes 5"!““‘* dSor;n‘:g ‘Somme
“bordereas | prajevée | SSSHCT |Togyap | des [ deSTRER Y conv
bordere prélevées . : t
d'analyses ' 3 LCIkca0T | T . 'BTEX
€218-530/2 0.75-15m 28 n.d. nd. n.d. nd.
o £218-531/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. 0,005 n.d.
€218-531/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
s ¢218-532/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. 0,003 n.d.
€218-532/2 0,75-1,5m <20 0,11 nd. 0,13 n.d.
13 €218-533/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
€218-533/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. nd. n.d.
s34 €218-534/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. nd. n.d.
C218-534/2 0,75-1,5m 53 n.d. n.d. 0,003 n.d.
<15 £218-535/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
€218-535/2 0,75-1,5m <20 0,14 n.d. n.d. n.d.
- C218-536/1 0-0,75m 239 7.9 n.d. 0,005
€218-536/2 0,75-1,5m 63 55 n.d. 0,20
37 €218-537/1 0-0,75m 31 0,08 n.d. 0,031
€218-537/2 0,75-1,5m 44 0,08 n.d. 0,18
38 €218-538/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d.
€218-536/2 0,75-1,5m 56 0,94 0,08 0,036 nd.
539 €218-539/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
€218-539/2 0,75-1,5m <20 n.d. nd. 0,013 n.d.
s €218-540/1 0-0,75m 26 n.d. nd. n.d. n.d.
C218-540/2 0,75-1,5m 146 0,86 nd. 0,17 n.d.
i\ C218-541/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. nd. nd.
C218-541/2 0,75-1,5m 83 8,5 nd. 0,058
. €218-542/1 0-0,75m 272 nd. n.d. 0,027 n.d.
€218-542/2 0,75-1,5m 65 0,06 n.d. 0,010 n.d.
. €218-543/1 0-0,75m 23 n.d. n.d. n.d. n.d.
€218-543/2 0,75-1,5m 35 n.d. nd. nd. n.d.
- £218-544/1 0-0,75m 51 2,6 nd. 0,12 nd.
€218-544/2 0,75-1,5m 109 1,2 n.d. 0,17 n.d.
P, C218-545/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d. nd.
£218-545/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
46 £218-546/1 0-0,75m 27 nd. n.d. 0,007 n.d.
C218-546/2 0,75-1,5m 108 0,69 n.d. 0,022 n.d.
- C218-547/1 0-0,75m 229 1,3 n.d. 1,0 0,1
€218-547/2 0,75-1,5m 78 0,40 nd. 0,29 n.d.
7 C218-548/1 0-0,75m 261 1,5 n.d. 0,024 n.d.
C21B-548/2 0,75-1,5m 59 n.d. n.d. 0,005 n.d.
- €218-549/1 0-0,75m 117 nd. n.d. 0,003 n.d.
€218-549/2 0,75-1,5m 219 nd. n.d. 0,004 n.d.
- €218-550/1 0-0,75m <20 n.d. n.d. n.d, nd.
C218-550/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. nd.
551 €218-551/1 0-0,75m <20 0,07 n.d. n.d. n.d.
£218-551/2 0,75-1,5m <20 n.d. n.d. n.d. n.d.
52 €218-552/1 0-0,75m 29 n.d. n.d. n.d. n.d.
€218-552/2 0,75-1,5m <20 nd. n.d. nd. n.d.
53 £218-553/1 0-0,75m 29 14 n.d. 0,003 nd.
C218-553/2 0,75-1,5m 35 25 nd. n.d. n.d.
= €218-554/1 0-0,75m 111 g n.d 0,007 nd.
€218-554/2 0,75-1,5m 320 n.d. 0,005 n.d.

n.d. : signifié non déterminé, les concentrations des paramétres sont en dessous de la limite de quantification
< : Signifie inférleure {a limite de quantification

[:| : teneur analysée supérieure 3 fa valeur de référence de I'ATSDR (Toxicologlcal profile for PAHs, 1995) pour fa somme des 16 HAP, & savolr 25
mg/kg

. : teneur analysée supérieure 4 la limite d'acceptabllité des centres de stockage de déchets Inertes pour les HCT, HAP, BTEX et PCB
1 teneur analysée supérieure 3 |a imite de détection pour les COHV

2.3. Résultats d’analyses des sols prélevés hors du site

Les résultats du laboratoire (cf. rapport d’analyses des sols en annexe 14) des investigations ont été repris dans
les tableaux suivants. [Is sont présentés en mg/kg.
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I’état des milieux

Site STECO POWER
Outarville {45)

Zone de ‘sondage I Profondeur.
' Localisation vis-a- 5 tatrantionsur | Prélevée
vis des émissions | bordereau d'analyses
555 C218-555-290715 0-03m
556 C218-556-290715 0-0,3m
587 C218-557-290715 0-0,3m
l:::: :;‘Eg::i‘a:‘:‘:fu S58 | C218-558-290715 0-03 m
S 559 C218-559-250715 0-03m
560 C218-560-290715 0-03m
561 C218-561-250715 0-03m
562 C218-562-250715 0-0,3m
Zone nord-est 563 £218-563-290715 0-03m
hars vents daminants 564 C218-564-250715 0-03m
565 C218-565-290715 0-0,3m
566 C218-566-290715 0-0,3m
567 C218-567-290715 0-03m
568 C218-568-290715 0-03m
569 C218-569-290715 0-03m
570 C218-570-280715 0-0,3m
5§71 (.1.218-571-250715 0-03m
Jone nord-est sous les 5§72 C218-572-290715 0-03m
vents dominants du 573 C218-573-290715 0-0,3m
gt 574 £218-574-290715 0-0,3m
575 C218-575-290715 0-0,3m
576 C21B-576-290715 0-03m
577 C218-577-290715 0-03m B2
578 C218-578-290715 0-0,3m
579 (218-579-290715 0-0,3 m
S80 C218-580-290715 0-0,3m
581 €218-581-290715 0-0,3m
Zane sud est 582 C218-582-290715 0-03m
Hors vents dominants 583 C218-583-290715 0-03m
584 C218B-584-290715 0-0,3m
D . teneur analysée supérieure au seull bas de la gamme de valeurs observées dans des terres naturelles pouvant présenter des anomalies
modérées

: teneur analysée supérieure au seull bas de |a gamme de valeurs observées dans des terres naturelles pouvant présenter de fortes anomalies-
E pollution significative
. : teneur analysée supérieure au seull haut de la gamme de valeurs observées dans le cas de fortes anomalies naturelles- pollution significative

2.4, Interprétation des résultats

Prélévements réalisés sur site

En ce qui concerne les éléments traces métalliques, on note des concentrations « anormales », 3 savoir
supérieures a la borne basse de la gamme de terre présentant des anomalies fortes, témoignant d’un signe
significatif de pollution en :
e Arsenic au niveau de 3 sondages, et 4 échantillons 522/1, 547/1, 547/2 et 548/1, la concentration
maximale est relevée sur 522/1 avec 540 mg/kg.

* Cadmium au niveau de 15 sondages et 20 échantillons de sol S4/2, S7/1, §22/1, 528/1, 528/2, 53211,
$32/2, 533/2, S34/1, 534/2, 535/2, 536/2, S37/1, S37/2, S38/2, 541/2, 542/1, S48/1, S48/2, S49/1,la

concentration maximale est relevée sur 548/1 avec 9500 mg/kg.

s Cuivre au niveau de 4 sondages, et 5 échantillons §22/1, 5§22/2, S28/1, 541/2, S48/1, la concentration
maximale est relevée sur $41/2 avec 300 mg/kg.
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Site STECO POWER
Qutarville {45}

e Plomb au niveau de 49 sondages et 79 échantillons de sol sait respectivement 91% et 73%. Seuls les
sondages 518, 5§19, 527 et 529 et S50 ne présentent pas de pollution au plomb. Les concentrations les
plus élevées sont relevées 521/1, $22/1, 522/2, S23/1, 523/2, $24/2, 528/1, 547/1, 54712, S48/1, 548/2
et sont comprises entre 11 000 mg/kg et 78 000 mg/kg.
La concentration moyenne en plomb de tous les échantillons prélevés sur site est de 4119 mg/kg.

* Zinc au niveau d'1 sondage et 1 échantillon $41/2 avec 1700 mg/keg.

Des hydrocarbures totaux ont été détectés sur 36 sondages, 58 échantillons, néanmoins seul I'échantillon §22/1
avec 548 mg/kg présente une concentration élevée avec dépassement de la valeur seuil d’acceptation d’un
centre de stockage de déchets inertes de 500 mg/kg.

Des hydrocarbures aromatiques polycycliques sont détectés sur 28 sondages et 37 échantillons. Néanmoins, la
somme des concentrations des 16 HAP n'est supérieure a la valeur de référence de I'ATSDR de 25 mg/kg que sur
les échantillons $54/1 et §54/2 avec 38 et 180 mg/kg. La valeur seuil d’acceptation de centres de stockage de
déchets inertes de 50 mg/kg n’est néanmoins dépassée que sur I'échantillon 554/2.

En ce qui concerne les composés organohalogénés volatils, seul du trichloréthyléne est légérement détecté sur
4 sondages sur les 4 échantillons $S24/1, 536/2, 537/2 et $41/2. La concentration maximale étant relevée sur
541/2 avec 0,6 mg/kg.

Des BTEX sont détectés en trés faibles concentrations sur 2 sondages et les 2 échantillons S26/1 et 538/2, la
somme des concentrations (0,07 et 0,08 mg/kg) est largement inférieure a la valeur limite d'acceptation des
installations de stockage de déchets inertes {6 mg/kg).

Des PCB sont détectés sur 37 sondages, 59 échantillons. Néanmoins, la valeur seuil d'acceptation de centres de
stockage de déchets inertes de 1mg/kg n’est dépassée que sur 3 échantillons §12/1, $12/2 et 521/1.

Conclusion;

Le site étudié présente une contamination significative diffuse en plomb, et localisée aux métaux cadmium,
arsenic, cuivre, zinc, aux hydrocarbures totaux, aux HAP et PCB. Un plan de localisation des pollutions
significatives au plomb est joint en annexe 15 et aux composés organiques en annexe 16. La zone la plus
polluée semble se localisée au droit de I'ancienne zone de stockages de déchets de plomb (cf. photo aérienne de
1971 et 1973), actuellement au centre du site et sous revétement type bitume.

L’'état global de la qualité des sols a l'intérieur site peut &tre qualifié de fortement dégradé vis a vis du plomb
et peu dégradé vis-a-vis des composés organiques hydrocarburés.

Prélévements réalisés hors du site

La quasi-totalité des échantillons présentent des teneurs anormales en plomb. Elles sont comprises entre 46 et
270 mg/kg. La moyenne des concentrations relevées sur les échantillans hors site est de 132,62mg/kg. Un plan
de localisation des pollutions significatives au plomb aux abords extérieurs du site est joint en annexe 17,

Les activités de fonderie de plomb ont contribué a une accumulation de plomb dans les sols au voisinage du site.

Une atténuation des concentrations avec la distance d'éloignement au site est perceptible. Des concentrations
anormales sont également relevées au voisinage du site hors zones de dépbts liées aux vents dominants.
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3. Caractérisation de la qualité des eaux souterraines

3.1. Prélévements et échantillonnages des eaux souterraines

ASSYST ENVIRONNEMENT est intervenu le 29 juillet 2015, sur le site anciennement exploité par la société STECO
POWER afin de réaliser un prélévement et un échantillonnage des eaux souterraines dans chacun piézométres
exploitables (localisation des piézométres en annexe 12} en vue de mesurer le pH, la conductivité, la
température, les 8 métaux, les hydrocarbures totaux (HCT), les 16 HAP, les BTEX, les COHV et les PCB. Ces
investigations ont été réalisées conformément a la norme francaise, référencée NFD X 31-615 (décembre 2000),
relative au préléevement et a I'échantillonnage des eaux souterraines dans un forage.

Ces piézométres permettent d'étudier la qualité de [a nappe dont I'écoulement devrait se faire en période de
hautes eaux et hors périodes de pompage pour irrigation agricole, vers le nord-ouest. Les prélevements ont été
réalisés aprés purge d'au moins 3 fois le volume de 3 des 4 piézométres par pompage. Le piézométre PZ1 n'a pu
étre échantillonné, compte tenu du trop faible volume d’'eau présent et du trop faible rechargement aprés
purge.

Une mesure du niveau piézométrique a été effectuée avant de pomper la nappe afin de définir un sens
d'écoulement.

Le tableau ci-dessous résume les résultats de la piézométrie relevée le 29 juillet 2015.

coordomées tambert2 | X576.260 ) I s

&tendu ¥=2356 250 ¥=2356 180 ¥=2356 110

Cote du TN 132 m NGF 132,5 m NGF 130 m NGF
Céte du repére +0,65m +0,4m +0,65m
Profondeur du -29,5m -25,5m

pidézométre/ repére -28,1m
I'-‘Il:afondeur de -23,35m -24m -21,5m
eau/repére

Niveau Sta;.lr?\l;le del'eau 108,3 m 109,15 m 108,6m

D'aprés les valeurs de piézométries relevées, I'écoulement de la nappe se ferait vers le sud-ouest,

Les 3 échantillons d'eau prélevés dans les piézométres PZ2, PZ3 et PZ4 ont été conditionnés dans des bocaux en
verre de 1000 ml, étiquetés et conservés dans une glaciére a une température de + 4°C puis confiés au
laboratoire agréé AGROLAB group - AL-West B.V. en vue de mesurer les différents paramétres physico-
chimigues énoncés précédemment.
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3.2 Caractérisation physico-chimique en laboratoire agréé des eaux souterraines
au droit du site et interprétation

3.2.1. Valeurs guides en matiére de qualité des eaux souterraines

Depuis février 2007, les valeurs de constat d'impact (VCl), définies par le Ministére de I'Environnement et le
BRGM (Bureau de Recherche Géologique et Miniére) dans le guide de gestion des sites « potentiellement »
pollués (Version 2) mise a jour 9 décembre 2002, ne constituent plus des valeurs de gestions réglementaires.
Ces valeurs représentaient des valeurs de constat d'impact (VCl) définies pour un usage sensible et non sensible
pour constater I'impact d'un polluant en fonction de la destination future du site. Elle caractérisait une pollution
pouvant entrainer un danger paur la santé humaine.

Les valeurs guides pouvant étre utilisées sant celles définies par :

- L'arrété du 11 janvier 2007 relatifs aux limites et références des eaux brutes et des eaux destinées & la
consommation humaine ;

- La circulaire DCE2006/18 du 21/12/06 relative & la définition du « bon état » pour les eaux sauterraines ;

- U'arrété du 17/12/08 établissant les critéres d’évaluation et les modalités de détermination de I'état des eaux
souterraines et des tendances significatives et durables de dégradation de I'état chimique des eaux
souterraines.
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circulaire DCE Arrété du
Arrété du 11 janvier 2007 2006/18 du 21 17/12/08

décembre 2006

Références de
qualité des eaux
destinées ala
consommation
eau humaine

26,5et<9

2200 et 1100

Paramétres chimiques e
analysés
pH
température
Conductivité a 25%C
Arsenic ug/l
Cadmium [TE4]
Chrome total pg/l
Cuivre pg/l
Mercure ue/l
Nickel ug/l
Plomb pg/l
Zinc pe/l
Hydrocarbures
tovtaux ug/!
Benzo(a)pyréne e/l
HAP ug/
benzéne [ng/i
Chlorure de Vinyle |pg/|
12 pg/l
Dichlorométhane
1,2 Dichloroéthane Mg/l
Tétrachloroéthyléne |pg/l
+ trichloroéthyléne
Tétrachloroéthyléne
trichloroéthyléne

*HAP somme 4 = somme des concentrations en benzo(b)fluoranthéne, benzo{k)fluoranthéne, benzo{ghilpéryléne,

indéno(1,2,3-cd)pyréne.

*HAP somme

6

somme des concentrations en benzo{b)fluoranthéne, benzofk)fluoranthéne, benzo{ghi)péryléne,

indéno(1,2,3-cd)pyréne, fluoranthéne et benzofo)pyréne.
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3.2.2. Résultats des analyses des échantillons d’eaux

Les résultats du laboratoire des échantillons d’eaux (cf. rapport d'analyses en annexe 18) ont été repris dans le
tableau suivant :

! Dates du prélévement 29/07/2015 29/07/2015 29/07/2015
| Caractérisation Physico: chimiques ; L
pH 74 7.2 74
Conductivité 641 1200 908
température 19 19,1 19,4
Arsenic (As} pg/l 6,1 <5,0
Cadmium (Cd) pg/I 0,18
Chrome {Cr} pg/I 7.8 7,0 17
Cuivre (Cu) pg/) 2,0 <2,0 29
L Mercure (Hg) pg/) 0,19 <0,03 <0,03
Nickel {Ni) pg/I <5,0 <5,0 7.8
Plomb (Ph) pg/i
Zinc (Zn) pe/l 9,9 3,8 59
Hydrocarbures totaux C10-C40 pg/l <50 <50 <50
HAP (somme des 16} pg/I n.d. n.d. n.d.
HAP HAP (somme des 4) pg/| n.d. n.d. n.d.
HAP (somme des 6) pg/| n.d. n.d. n.d.
Benzo{a)pyréne pg/| n.d. n.d. n.d.
Benzéne ug/| <0,2 <0,2 <0,2
BTEX Toluéne pg/| <0,5 <0,6 <0,5
Etylbenzéne pg/i <05 <0,5 <0,5
Xylénes totaux pg/l nd. n.d. n.d.
Chilorure de Vinyle jg/l <0,2 <0,2 <0,2
Trichloréthyléne g/l <0,5 <0,5 <0,5
COHV Tétrachloroéthyléne pg/l <0,1 <0,1 <0,1
Tétrachloroéthyléne + n.d. n.d. n.d.
trichloroéthyléne pg/l
PCB {Somme des 7] pg/| n.d. n.d. n.d.

nd : signifié non déterminé, les concentrations des paramétres sont en dessous de la limite de quantification
<: Signifie inférieure 1a limite de quantification
* Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Comparaison aux valeurs réglementaires :

| ] Teneur supérieure & la limite de qualité des eaux destinées & la consommation humaine définie par I'arrété du 11
—  janvier 2007

- Teneur supérieure & la limite de qualité des eaux brutes de toute origine utilisée pour la production d'eau
destinée 2 la consommation humaine définie par I'arrété du 11 janvier 2007

- Teneur supérieure 4 la norme de qualité définie dans la circulaire DCE 2006/18 du 21/12/06 et & I'arrété 17/12/08
et commune pour 4 parametres (arsenic, cadmium, mercure et plomb) & fa premiére valeur limite de qualité
définie par I'arrété du 11 janvier 2007,

Teneur du paramétre inférieur au la valeur seuil définie par 'arrété du 11 janvier 2007, I2 circulaire DCE 2006/18 du
21/12/06 et I'arrété du 17/12/08

3l
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3.2.3. Interprétation des résultats

Les résultats d'analyses montrent un dépassement des valeurs seuils pour les 3 métaux suivants :

- L'arsenic, un dépassement sur PZ4, de la valeur limite de qualité des eaux destinées a la consommation
humaine définie par l'arrété du 11 janvier 2007 et de la norme de qualité définies par V'arrété du 17
décembre 2008 ;

- Le cadmium, un dépassement sur PZ3 et PZ4, de la valeur limite de qualité des eaux brutes de toutes
origines pour la production d'eau destinée & la consommation humaine définie par I'arrété du 11 janvier
2007 et de la norme de qualité définies par I'arrété du 17 décembre 2008 ;

- ke plomb un dépassement sur :

o PZ2 et PZ3 de la valeur limite de qualité des eaux brutes de toutes arigines pour la production
d’eau destinée a la consommation humaine définie par l'arrété du 11 janvier 2007 et de la
norme de qualité définies par I'arrété du 17 décembre 2008 ;

o PZ4 de la valeur limite de qualité des eaux brutes de toutes origines pour la production d'eau
destinée 3 la consommation humaine définie par I'arrété du 11 janvier 2007 et de la norme de
qualité définies par I'arrété du 17 décembre 2008,

Aucun dépassement des valeurs seuils des autres métaux n’est constaté sur les 3 piézométres.
En ce qui concerne les composés organiques, hydrocarbures dissous, HAP, BTEX, COHV, PCB, les résultats
d’analyses montrent que les concentrations des paramétres analysés sont inférieures aux normes de qualité

réglementaires (AM du 17/12/2008) et aux valeurs limites de qualité des eaux brutes (AM du 11/01/2007).

Une dégradation de la qualité des eaux souterraines est constatée a I'arsenic, au cadmium et plomb. La qualité
étant plus dégradée sur le piézometre PZ4.

La nappe investiguée au droit du site est une nappe semi profonde qui compte tenu du contexte

envirannemental {vulnérable aux infiltrations de surface) et agricole {pompage pour irrigation des terres} n'est
pas utilisée pour la Production d'Eau Potable.

4. Caractérisation de la qualité de I'air

Les sols étant essentiellement pollués aux métaux et a des composés organiques non volatils, aucune mesure de
gaz du sol et d’air ambiant dans les batiments n'a été réalisée a ce stade,

Par ailleurs les concentrations en trichloréthyléne détectées que sur 4 sondages coté ouest sont faibles et sans
danger compte tenu de la dilution atmosphérigue.
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V- Evaluation sommaire des risques

L'existence d'un risque implique la présence concomitante d'une source dangereuse (D), d'un mode de transfert
vers et dans les milieux (T) et d’une cible {C) {'lhommae & ce stade de la démarche).

Dés lors qu’un de ces facteurs n'existe pas (ex. : absence d'une nappe, pas de pollution détectée), le risque n’est
pas & prendre en compte et I'évaluation des risques potentiels, pour le milieu et 'usage donnés, est sans objet.

1. Caractérisation du risque sur site

Dans le cas de la zone étudiée sur site :
B D = sols pollués de facon diffuse au plomb et de facon localisée a I'arsenic, cadmium, cuivre,
zinc, HCT, PCB, HAP
Eaux souterraines polluées au plomb et cadmium
B 7= Transferts
- Transfert vers la nappe sous-jacente soit par rejet direct au niveau du puits d'infiltration soit
par lixiviation des sols en fonction de la perméabilité du sol et du sous-sol et la profondeur
de la nappe ;
- Transfert au milieu extérieur et homme, les métaux et Hydrocarbures totaux, les PCB et
HAP sont néanmoins peu ou pas volatils et forte dilution atmosphérique ;
- Transfert vers les forages a usage d'irrigation par lixiviation des sols de surface en fonction
de la perméabilité du sol et du sous-sol et la profondeur de la nappe
B C=Ihomme d'une maniére générale, il s'agit des :
- Futurs travailleurs sur site vis-a-vis du milieu sol
- Personnes consommant I'eau issue du captage d'eaux souterraines a usage d’AEP a 1,2km
néanmoins celui-ci concerne une nappe profonde protégée par les terrains sus jacents, et
pas d'impact constaté sur la qualité de I'eau distribuée.

L'état du milieu sera considéré comme compatible avec son usage dans la mesure ol il est démontré qu'il n'y a
pas de risque ou que l'indice de risque est acceptable pour la population ciblée.

Les métaux (As, Cd, Cu, Pb, Zn) ne sont pas volatils, et les risques sanitaires par contact cutané et ingestion de
sol sont improbables puisque les futurs usagers du site seront des travailleurs adultes, les sals sont pour une trés
grande partie revétus soit d’'un enrobé soit d’'une dalle de béton, la durée d’'exposition au droit des sols non
revétus sera trés faible.

Les concentrations en hydrocarbures totaux {C10-C40) ne dépassent, sur un sondage 522, que légérement la
valeur seuil d'acceptation de centres de stockage de déchets inertes, par ailleurs, les chaines hydrocarburées
C10-C40 étant peu ou pas volatiles, le milieu d’exposition étant a I'extérieur, et le sol étant isolé 3 ce niveau
puisque recouvert d’une daile d’enrobé, elles ne sont pas susceptibles de présenter un danger pour des futurs
travailleurs adultes.

La somme des concentrations en HAP dépasse la valeur seuil d’acceptation de centres de stockage de déchets
inertes sur le sondage S54, néanmaoins cette concentration est relevée entre 0,75 et 1,5 m de profondeur et
sous la dalle de béton du bitiment, elle ne présente donc pas de risque pour un travailleur de fait de I'absence
de transfert possible.

Les concentrations en PCB dépassent la valeur seuil d’acceptation de centres de stockage de déchets inertes sur
les sondages S12 et 522, néanmains elles ne sont pas susceptibles de présenter un danger pour des travailleurs
adultes, le milieu d’exposition étant a I'extérieur, et le sol est isolé a ce niveau puisque recouvert d’une dalle
d'enrobé.
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Les faibles concentrations en trichloréthyléne sent détectées entre 0,75 et 1,5 m de profondeur sur les sondages
524, 536, 537, 541, le milieu d’exposition étant a I'extérieur, elles ne sont donc pas susceptibles de présenter un
danger pour des travailleurs adultes.

Les risques liés a la présence de sols pollués sont jugés donc acceptables sur le site pour un usage futur de
type industriel.

2. Caractérisation du risque aux abords extérieurs du site

Dans le cas de la zone étudiée aux abords extérieurs du site :
B D =sols pollués en surface de fagon diffuse au plomb
B T ="Transferts
- Transfert possible des sols pollués vers |a nappe sous-jacente en fonction de la perméabilité
du sol et du sous-sol et la profondeur de la nappe ;
Transfert aux personnes fréquentant les terrains aux abords du site (agriculteurs,
habitations, entreprises présentes aux abords) ;

= Transfert aux végétaux cultivés;

- Transfert vers les forages d’'eau souterraine
B C=Vhomme d’'une maniére générale, il s'agit des :

- personnes travaillant les terres cultivées, des habitants des maisons présents notamment
aux abords au nord-ocuest sous les vents dominants, des employés présents sur la zane
d’entreprise au sud du site.

Personnes consommant I'eau issue du captage d’eaux souterraines a usage d’'AEP 3 1,2km
néanmoins celui-ci concerne une nappe profonde protégée par les terrains sus jacents, et
pas d’impact constaté sur la qualité de I'eau distribuée.

Afin d'évaluer sommairement les risques sur les populations hors site liés a la présence de sols pollués au
plomb, nous étudierons les scénarios suivants :

Les cibles retenues par rapport au sol pollué au plomb sont :
- Enfants et adultes résidents {maisons d’habitations aux abords du site)
- Travailleurs adultes (entreprises présentes a proximité, agriculteurs des terres aux abords
du site).

Les voies d’exposition retenues seront :
-I'ingestion directe de particules de sol et de poussiéres du sol,
-I'inhalation de poussiéres,
-le contact cutané de sol et de poussiéres.

Le risque lié a la voie d’exposition par ingestion de végétaux auto produit ne sera pas abordé ici, des études
sanitaires ayant déja était menées en cours d’'exploitation entre les années 2003 et 2008.

2.1. Méthodologie générale d’évaluation du risque
La méthodologie d'évaluation quantitative des risques sanitaires appliquée sera celle présentée dans I'outil de
gestion de la Démarche d'Interprétation de I'Etat des Milieux défini par le Ministére de I'Ecologie et du

développement durable en février 2007.

La toxicologie des substances est caractérisée par un indice appelé la Valeur Toxicologique de Référence (VTR).
Cet indice est défini par 'INERIS comme étant établi a partir de la relation entre une dose externe d’exposition a
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une substance dangereuse et la survenue d'un effet néfaste. Ces valeurs proviennent de divers organismes de
recherche reconnus internationalement.
Les principaux organismes sont I’ATSDR?, I'US EPA?, I'OMS?, le RIVM?, 'OEHHA?®, Santé Canada.

Pour les substances, le potentiel de danger est identifié par :

w des effets toxiques aigues et/ou chroniques pour lesquels les effets néfastes apparaissent dés
Fexposition & une certaine concentration (effets avec seuil). Ces concentrations de références
prennent des appellations telles que « Minimum Risk Level » {MRL), valeur des doses ou
concentration de références (RfD et Rfc), dose hebdomadaire tolérable provisoire {DHTP}. Ces
concentrations sont des niveaux d’exposition sans risque appréciable d'effets néfastes sur 'homme.

= des effets cancérigénes pour lesquels il n'y a pas de niveau d'exposition sans risque {effets sans
seuil) il y a un danger dés la premiére exposition. Ce sont ici des valeurs & Excés de Risque Unitaire
(ERU} qui font la relation entre |e niveau d'exposition et le risque de développer un cancer.

Pour le plomb les VTR retenues seront celles retenues par 'INERIS dans son RAPPORT D'ETUDE 17/03/2009, N°

DRC-08-94380-11776C intitulé « Point sur les Valeurs Toxicologiques de Référence {VTR) - mars 2009 » et sont
reprises dans les tableaux suivants :

Valeurs toxicologiques de référence pour des effets avec seuil :

PITTETs VTR retenues par I'INERIS
Substances chimiques d'évaluation Vole d’'exposition (réf. Organe cible
DRC-08-94380-11776C)

OMS - 2002 Inhalation VG = 0,5. 10® mg/m? Systéme

nerveux
central, les

Plomb = -3 W
OMS -2006 Ingestion ?HIB 52 '51;'? l;\/gk/k/g reins et la
QL 32 mg/ke/} moelle
] osseuse

Aucune valeur toxicologique de référence pour des effets sans seuil n'est retenue par I'INERIS. Il est précisé
que:

« La seule VTR disponible pour les effets cancérogénes du plomb par voie orale est 'ERUo de 'OEHHA. O, il
s'avére que le plomb est un cancérogéne & seuil. Ainsi, une VTR a seuil, et non sans seuil, devrait étre proposée.
La VTR de 'OEHHA étant sans seuil, 'INERIS conseille de ne pas la retenir {Note sur le plomb, 2002}, »

« La seule VTR disponible pour les effets cancérogénes du plomb par Inhalation est 'ERUi de FOEHHA. Or, il
s’avére que le plomb est un cancérogéne a seuil. Ainsi, I''NERIS conseille de ne pas retenir la VTR de 'OEHHA
{Note sur le plomb, 2002}. s

Ainsi, le risque sera uniquement quantifié par Un quotient de danger {QD} pour les substances avec seuils
d'effets (non cancérigéne) comme suit :

DJE
oD

- VTR(ingestion)

pour les voies orales

! Agency for Toxic Substances and Delease Registry
3 United States Envirennement Protection Agency
3 Organisation Mondiale de la Santé
1 Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu
5 Office of Environmental Health Azard Assegment — -
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= CI
VIR(inhalation)

oD

pour la voie inhalation de gaz et de vapeurs

DIE : pour la voie d'ingestion de sol, Dose Journaliére d'Exposition théorique {mg/kg/j)

Cs*10° *QOs*T* Ef
P*Tm*365

DJE =

Avec :

Cs : Concentration de [a substance testée dans le sol (mg/kg)

Qs : Quantité journaliére de sol ingérée (mg/j)

T : Durée d'exposition théorique {année)

Ef : Nombre de jour d’exposition théorigue annuel {jour)

P : Poids corporel (kg)

Tm : période de temps sur laquelle est moyennée |'expasition {année) {pour une substance a seuil d'effet Tm=T,
pour une substance sans seuil d’effet, Tm est assimilée a la durée de la vie entiére, prise conventicnnement
égale 2 70 ans)

10 : facteur de conversion en raison de terme exprimé en mg ou en kg.

Cl : Concentration moyenne inhalée théorique (ug/m?)

D (Ci*Tiy*T * Ef
Cl =~

24*Tm* 365
Avec:
Ci: Concentration de la substance testée dans |'air (intérieur/extérieur) {pg/m?)
Ti : Durée d'exposition journaliére 3 la substance dans I'air intérieur/extérieur (heures)
T : Durée d'exposition théarique (année)
Ef : Nombre de jours d’exposition théorique annuel {jour)
P : Poids corporel (kg)
Tm : période de temps sur laquelle est moyennée I'exposition (année)

Les calculs du QD sont réalisés a 'aide d’une grille de calcul Excel dans laquelle sont entrées les valeurs de
chacun des paramétres cités précédemment. Ici, le risque ne sera calculé que vis-a-vis du plomb,

Linterprétation des résultats se fait comme suit :
Le QD doit &tre inférieure 3 1 pour que le risque soit acceptable. En effet, ce niveau de risques correspond a
une dose d'exposition inférieure a la dose « seuil » a partir de laquelle un effet toxique peut se déclarer. Au-dela
de 1, cet effet peut vraisemblablement apparaitre et d’'une maniére générale, cette vraisemblance est d'autant
plus forte que le Quotient de Danger (QD) est grand.
2.2, Détermination des paramétres pour les scénarios retenus
w% Paramétres communs a toutes les voies

@ Le budget espace-temps (EF)

Le budget espace-temps quotidien correspond a la durée passée par une personne sur le lieu présentant un
risque.
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Dans nos 3 scénarios, il s’agit :

- travailleurs (personnes adultes) passant 7h/jour a I'extérieur au contact des terres polluées
{champs, zone non revétues) sur 220 j/an, |a fréquence d’expaosition sera donc de 1540 h/an
soit 64 jfan ;

- d’enfants résidents d’dge supposé 0-6 ans passant 2h/jour a I'extérieur au contact des
terres polluées (jardin) sur 350 j/an, la fréquence d'exposition sera donc de 700 h/an soit 29
ifan;

- d'adultes résidents d’age supposé 18-60 ans passant 3hfjour a |'extérieur au contact des
terres polluées {jardin) sur 350 j/an, la fréquence d’exposition sera donc de 1050 h/an soit
44 j/an;

Ces durées d’'exposition sont majorantes.
# Durée d'exposition théorique (T)

La durée d'exposition théorique prise en compte pour un enfant est de 6 ans et 40 ans pour un aduite travailleur
et un adulte résident.

@ Période de temps sur laquelle est moyennée I'expasition {TM)
Pour une substance & seui! d’effet Tm=T soit 40 ans (14600 jours) pour un adulte {travailleur et résident) et 6 ans
{2190 jours) pour un enfant résident.
Pour une substance sans seuil d’effet, Tm est assimilé a la durée de la vie entiére, prise conventionnellement
égale a 70 ans.

# Poids corporel (P)

Pour un enfant d’age inférieur 4 7 ans, le poids moyen que nous retiendrons sera de 15 kg. Paur un adulte, nous
retiendrons 70 kg.

% Paramétres distincts aux voies d’exposition
@ Voie d'exposition : Ingestion de sol

Quantité de sol ingérée par jour {Qs) :
Une quantité de sol ingéré de 50 mg/j sera considéré pour un travailleur adulte et 150 mg/j pour un enfant (0-7
ans) (Donnée INERIS).

La concentration de la substance testée dans le sol (Cs) sera la concentration maximum mesurée {hypothése
majorante) sur I'ensemble des sondages réalisés a I'extérieur du site, a savoir 270 mg/kg sur S81.

# Voie d’exposition : inhalation de poussiéres

Pour cette voie, en I'absence de mesure de poussiéres dans l'air, il s'agit d’estimer la concentration de la
substance dans les poussiéres de I'air.

Pour cela I'US EPA propose le calcul de la DJE comme suit :
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1
C | - | ‘ * Ta * F
DJE = Calr - Qﬁhalmmn* T* F - i (PEF) Q"””""“"""

air—inhalatiopoussidres — =
o P*T. P*T,

La Concentration de la substance dans les poussiéres de I'air est dérivée de celle des sols d'un facteur
d'émission de poussiéres {PEF) provenant des sols, par le vent. L’US EPA propose une valeur de 1,32 10° m*/kg.

Pour les adultes la quantité d'air inhalée est admise & 20 m¥/j et 4 7,6 m¥/j pour les enfants {INERIS).
% Voie d’exposition : contact cutané avec les sals

Le calcul de la DIE se fait comme suit :

DJE .. Calr 2 an'abmrhc‘* T § F i C:uf * (SA % AF : ABS) i T* F
cerdacicutan & P * T:" * !a"x P * Tm * faux

SA : surface de peau au contact du sol ou de la poussigre. L'US EPA recommande 2800 cm? pour les enfants et
5700 cm? pour les adultes

AF : Facteur d’adhérence. L'USEPA recommande 0,2 mg/cm? pour les enfants et 0,07 mg/cm? pour les adultes.
ABS : taux d'absorption cutanée des substances

Taux : taux d’absorption gastro-intestinal des substances

2.3. Détermination des risques

Cf. annexe 19 feuilles de calcu!

Vole d’'exposition Enfant résident Adulte résident Adulte travailleur
Ingestion dt?\sols et 0,1 0 0
de poussiares
Inhalation de
- 1,66.10-5 1,41.10-5 2,02.10-5
poussiéres de sols
Contact cutang 1,54.10-3 3,53.10-4 5,14.10-4

Les résultats du risque montrent que pour chacun de ces scénarios, le quotient de danger est inférieur a 1.
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VI. CONCLUSION - RECOMMANDATIONS

Du point de vue environnemental, le site repose sur des limons de surfaces puis sur les calcaires de Beauce sur
environ 50 m d'épaisseur lesquels renferment une nappe par porosité de fissures dont {a cité piézométrique se
situe entre 20 et 26 m de profondeur sur le secteur. Cette nappe vulnérable aux pollutions de surface est
utilisée essentiellement pour l'irrigation des terres de grandes cultures. Un captage d’eau souterrain & usage
AEP est présent a 1,2 km au nord-est du site, les eaux captées sont celles du calcaire de brie et Champigny entre
98 et 118 m de profondeur, ce qui lul confére une bonne protection notamment vis-a-vis du site STECOQ.

Le site n'est concerné par aucun inventaire écologique, faunistique et floristique.

Le site est implanté a 300 m au sud du bourg. Les plus proches habitations sont situées aux abords du site :

s Une habitation de type maison individuelle au sein de La ferme du Moulin de Poily 3 50 m a I'ouest,
) Cing habitation de type maison individuelle avec jardin entre 20 et 40 m 3 'est au-dela de la RD110
) Une dizaine d’'habitation de type maison individuelle avec jardin entre 50m et 230m au sud-est.

Au-dela il s’agit de terres agricoles de grandes cultures.
Les vents dominants sont orientés de secteur sud-ouest et nord-est.

Les investigations de terrain se sont déroulées le 29 juillet 2015. Elles ont porté sur la réalisation de :
- 54 sondages de sol (0-1,5m) sur site et 29 sondages de sol de surface {0-0,3m) aux abords
extérieurs du site,
- 3 prélévements d’eaux souterraines au sein de 3 piézométres PZ2, PZ3 et P24 présents sur
site.

L'objectif étant faire un état des lieux et de vérifier la qualité des milieux sol et eau souterraine & la cessation
des activités de fabrication de batteries et avant le futur usage du site.

Les sondages sur site ont été répartis selon un maillage régulier, et essentiellement a I'extérieur des batiments
compte tenu des contraintes de forages & l'intérieur de ceux-ci. Deux prélévements ont été réalisés par
sondages sur les tranches de profondeur 0-0,75m et 0,75-1,5m.

Les sondages hors site ont été répartis selon un maillage semi régulier, plus dense sous les vents dominants. Un
seul prélévement a été réalisé par sondage pour vérification des teneurs en plomb dans la tranches de surface
0-0,30 m.

Les échantillons de sol ont été confiés au laboratoire AGROLAB pour les analyses. Plusieurs composés polluants
ont été recherchés dans chaque échantillon de sols: les huit métaux, les hydrocarbures totaux, les
hydrocarbures aromatigques polycycliques (HAP), les solvants chlorés {ou COHV), les solvants aromatiques
{BTEX), les PCB. Hors site, seu! le plomb a été recherché.

Les résultats d’analyse montrent que les sols présents a l'intérieur du site ont une contamination significative
diffuse au plomb et localisée en arsenic, cadmium, cuivre, zinc, aux hydrocarbures totaux, HAP, et PCB.

L'état global de la qualité des sols a I'intérieur site peut &tre qualifié de fortement dégradé vis a vis du plomb et
peu dégradé vis-a-vis des composés organiques hydrocarburés.

Une dégradation de la qualité des eaux souterraines est constatée a I'arsenic, au cadmium et plomb sur les 3
piézomeétres. La qualité étant plus dégradée sur le piézométre PZ4.
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Les risques sanitaires pour les usagers futurs (travailleurs adultes) sont acceptables pour la voie inhalation de
vapeur ou de gaz du sol puisque les polluants sont peu ou pas volatils et le milieu d’exposition extérieur est
fortement ventilé. Les risques sanitaires par contact cutané, inhalation de paussiére et ingestion de sol sont
également improbables s’agissant de travailleurs adultes qui auront une faible fréquence d'exposition vis-a-
vis des sals pollués. Ces derniers étant également isolés par un revétement de type enrobé ou dalle de béton
sur au moins 70% de la surface du site.

L'état de pollution des sols sur site est compatible avec un usage futur de type industriel.

En ce qui concerne les prélévements réalisés hors du site, la quasi-totalité des échantillons présente des teneurs
anormales en plomb. La moyenne des concentrations relevées sur les échantillons hors site est de 132,62mg/kg.
Les activités de fabrication des batteries et notamment de fonderie de plomb ont contribué a une accumulation
de plomb dans les sols au voisinage du site. Une atténuation des concentrations avec la distance d'éloignement
au site est perceptible,

Une évaluation des risques au sol pollué au plomb a été réalisée pour 3 types de cibles susceptibles d'étre
présentes aux abords extérieurs du site (Enfant résident, adulte résident et travailleur adulte) et 3 voies
d’exposition {Ingestion de so0ls et de poussiéres, Inhalation de poussiéres de sols, contact cutané),

Les résultats du risque montrent que pour chacun de ces scénarios, le quotient de danger est inférieur a 1. Le
risque serait donc acceptable pour ces scénarios.

Pour la voie d'exposition par consommation de végétaux autoproduits, des études sanitaires ont déja été
menées pendant la phase d’exploitation {2002-2008).

Afin d’éviter toutes pollutions complémentaires des sols et eaux souterraines, il est recommandé notamment
de:

Vérifier la qualité des eaux de rejets par des analyses annuelles ;

Poursuivre la surveillance de Ia nappe par des prélévements et analyses d'eaux souterraines en périodes
de basses eaux et hautes eaux ;

Vérifier régulierement I'étanchéité des revétements de sol ;

Stocker tous futurs déchets et produits solides et liquides dangereux a I'abri des intempéries, sur
revétement étanche et en rétention.

Y v

v v

Compte tenu de I'état de pollution diffuse au plomb du site, nous recommandons de maintenir un usage
industriel du site, en effet I'usage le plus compatible, compte tenu de la pollution et des colits importants
qu’engendreraient la dépollution pour rendre le site compatible avec un usage d’habitation par exemple, reste
l'usage non sensible & savoir une activité industrielle.

Le maintien d'un usage industriel peut se faire par:
) la mise en place de restriction d’usage :
o des sols (document d’urbanismes tels que PLU, plan de prévention, etc.) émanant de la Mairie (et/ou de
la préfecture) : interdire une occupation des sols par des habitations, et toutes populations sensibles a
moins de justifier d’'une analyse des risques résiduels démontrant la compatibilité entre les milieux et
les usages futurs compte tenu des mesures prévues dans le projet de réaménagement.
o des eaux souterraines superficielles (ARS, préfecture), interdire I'usage de la nappe pour un usage
d’eau potable et de boisson a moins d’assurer un traitement permettant de répondre aux normes de
potabilité en vigueur.

Une information des populations doit &tre réalisée grice a :
o unrecensement du site dans des banques de données (BASIAS, BASOL),
© une inscription éventuelle de I'état pollue du site au registre des hypothéques.
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Nous rappelons enfin que la présente étude a été menée a partir des connaissances actuelles du site que nous
avons pu obtenir. Les incertitudes de I'étude sont liées notamment au_nombre et au positionnement des
sondages, Ia probabilité de détecter une auréole de contamination augmente avec le nombre de sondages et

prélévements réalisés.
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ANNEXE 1 :

Localisation du site - Extrait de la carte IGN au 1/25000e
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ANNEXE 2 :

Plan d’emprise du site sur extrait de plan cadastral

44
Rapport n® RDPM8815 09/09/2015






Emprise du site STECO POWER sur extrait du plan cadastral -
Parcelle n® n°® 52, 83, 85, 86, 184, 218, 251, 254, 255 section ZL et n° 8 section ZR

!
!
/
j
j

=== Limite du site STECO
Source : fond cadastral au 29/07/2015

Echelle ;: 1/2500
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ANNEXE 3 :

Plan d’emprise du site sur vue aérienne de 2013
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ANNEXE 4 :

Liste des Installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées extrait de |I'arrété
complémentaire du 06 juillet 2012
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Liste des Installations concernées par une rubrigue de la nomenclature de s instatlations

classées ;
fubriqque | Alinéa | A, | Libell2 de Ia rubrique (activité) Nature de Critire de | Seull du |Unité] Volume| Unites du
DC, I'installation classement | critdre | du |autorisé| volume
DX critdr zutotisé
C e
1611 1 | A [Emploi pu stockage d'acide|3 cuves de 150001 {Quantité totale] 2250 | t | 700 t
sulfurique A plus de 25 % cuves susceplible .‘
bains w chargésid'étre  présente
sec 0 dans
i*installation
2550 1 A |Fonderle (fabeication de produis Capacité de >100 | kgjlaso0o) ki
moulds) de plomb & nllhsl:l production
contenant du plomb (au moi
3%)
2662 | A | A [Stockage de polyméres (matidres|Stockuge des bacsiVolume 21000 m' [ 1600 m'
plastiques, caoutchoucs,de baticrics susceptible
dlavtoméres, résines et sdhésifs d'dere stocks
synthétiques)
2670 A |Fabrication d’accumulateurs cf - - - - =
piles contenant du plomb
1220 3 D |Emploi cf stockage doxygéne Quentité lotake}] =2 1 3.5 t
ﬁmcpdbl: <200
dire préscmte]
dans
I'instaifation
1414 3 DC [Gaz inflammables liquéfids Station - - - - -
Insteflstion de remplissage distribution de
réservoirs alimentant des propanc pou
ou nouires apparelis dutilisation/’slimentation  des
componani des  organes  dejchariots éldvatours
sécuritd (jouges &t soupapes)
1413 3 D {Stocknge ou emplol d'acétyléne Quantité totale] 2100 | kg | 330 Kg
susceptible < 1 000
d'dire  présente
dans
_ _ Pinstaliation
2023 D |Ateliers de charge/Ateliers de  1"™|Puissance >50 | kW | 5000 | KW
daccumulatenrs charge de maximale de
neuves et chargeursicourant continy
pour chariotstutilisable pour|
|étévateurs eite opération
1412 NC |Stockrge en réservoini Citemne de propaneQuantité totale] <6 1 3.5 1
manulacturés de gaz inflammableside 3.2 tonnes ot/ susceptible
liquéfiés boutellles d'tire prisenic
propane 30 kg dans
I'installstion
1432 [ 2 | NC|Stockage de Tiquides Capacic <10 | m | 23 m
infammables visés & la rubrique équivalente
1430 totale
1330 NC [Dépts de bois, papicr, carton ou]Stockage de papicrs!Quantité St000 | m | 10 m'
matériaux combustibles amalogues [et cartons stockée




1630 NC!E'mp!olouuockagcdelﬁsive Container moblie|Quantité totak] <100 | ¢ i t
soude ou potassc caustique, le|de soude le
liquide renfermant plus de 20 d'#re prisente
en polds d'hydroxyde de sodlum dans
ou de polassium I'Installation
2560 NC | Trevail intcanique des métaux  |Alclier Pusssaice <5 (kW[ 49 kW
Rintence fnstallée de
comprenant  scics,|l'ensemble  des
perceuses, machines fixes
fralseuses, tours,... jconcourramt oy
foncticnnement
de ['installation
266) 1 | NC|Transformation  de Frociis Quantitt dc] <§ | 4§ | <! 7]
(matidres plastiques, caoumchoucs,ithermosaudage matitre
dlestombres, résines et additifslcouvercles sur susceplible
synthitiques) par des procédésibacs des batteries  [d"étre traitde
exigeant des conditions
particulitres de lempérature ou
pression  (extrnuson,  Injection,
mo X scgmentation &
chapd )
2510 A | NC{Combustic, & Teaclusion des Puissance £2 |[MW| 105 MW
installations visdes par les thermique
nibriques 2770 ¢t 22715, maxiinale  de|
Lorsque linstallation consomme Finstallation
exclsivement, seuls ou en
mélenge, du gaz naturel, des £z,
de pétrole Hquéfids, du Roul
domestique, du charbon, des
fouls lourds ot de la biomasse, i
Fexclusion des installstions visdes
par d'sutres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la
combustion participe & la fusion,
Ia cuissan ou au traRiement, en
mélanpe avec les paz  de
combustion, des  matidres
ctitrmcs
A : aulorisation
D : déclaration

DC : déclaration rvee contrdle périodique
NC: non classable
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ANNEXE 5 :

Fiche descriptive BASOL de la situation du site au 18/11/2013
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BASOL - Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie

Ministdre de FEcologle, du  Luttecontroles Sites et Sols  Basol  Recherche
Dévajoppament Durable st  pollutions Poliués
da lEnergle

b I
Pollution des sols : BASOL

Base da donnéas BASOL sur |es sitas at sols pollués
{ou potentiellemant pollués) appelant
une action des pouvoirs publics, a titre prévantif cu curatif

| Tétécharger au format CSV |

Région : CENTRE

Départomaent : 45

She BASOL numiéro ; 45.0056

Situation technique du she : @ Sie mis A rétude, diagnostic prasait par arrdid préfectoral
Data de publication de [a fichs : 1811/2013

Autsur de la quaBfication : DREAL (837)

Localisation et Identification du site

Nom usuvel du alts : Staco Power

Localisatlon :

Communea : Qutarville

Arrondissement :

Code postal : - Code INS” _ : 45240 (1 448 habHants)

Adressa ; Routa de polly

Lieu-dit :

Agenca de ['sau carreapondante : Seina - Normandia

Code ghographiqua de l'unité urbalne : 45000 : (185 068 habitants)

Géordférencement :
Référentiel Coardonnde X Coordonnéa Y Préclsi Précision {autre)
LAMBERTS3 626834 6789678 Adresse (ne)
Réf lal Coardannéa X Coordonnde Y Pricislon Pricislon {autre)
LAMBERT Il ETENDU
Parcelles cadastrales :
Cadastra Saction N*da | Précision Saurce
Nom TAmondissoment] Date | cadastrals | parcette | parcaltaira | documentaire | GD32vations

Localisd

Cutarvibe 18/09/2013 ZL 52 d"aprés Géoporntall.fr
T'adresse
Locallsé

Outarville 18/09/2013 ZL 83 daprds Géopartal.fr
radraste
Locallsé

Outarville 18/09/2013 ZL L] dapras Géoportall.fr
ladresse
Localisé

Outarvile 18/09/2013 L 88 |dapres Géoporiaifr
I'adresse
Localisé

Outarvilla 18/09/2013 2L 184  |d'aprés Géoporial.fr
Iadresss
Localiséd

Outarville 18/09/2013 2L 218 |daprés Géoportall fr
'adressa
Localisé

Outarville 180972013 ZL 251  |dapris Géopartal fr
l'adrease
Localisd

Cutanadlia 180872013 L 254  |d'aprds Géoportall fr
I'adrassa
Localisé

Outarvills 18/09/2013 2L 255 |d'spras Géoportall.fr
'adresse

Plan{a) cartographique{s) :

plan-cartographiqye-45 00561 pdf
*  plan-cartooraphique-435,0056=2.0(

Responsable(s) actue!(s) du site : EXPLOITANT (si ICPE anclenno doni lexploitant existe encors ou ICPE en
acthitd)

Nom : Maitre SAULNIER
i 'agit D'UN MANDATAIR 1 D JUSTIC

Qualité du responsable : PERSONNE MORALE PUBLIQUE

Caractérisation du site a la date du 26/09/2013
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Description du alta .

La sociétd STECO POWER exploait sur |e tamitoire da la commurie d'OUTARVILLE une unitd de febrication de
batiaries au plomb soumise & autorisation au tire da la réglamentation des inxtallations dassées pour la protaction de
Tenvironnament vis-A-vis das rubriques sulvantes :

- 1811 ; emplol ou stockage d'ackds sutfurigua A plus de 25% ;

- 2550 : fonderie da plomb et alliages contenant du plomb ;

- 2882 : stockage de polyméres ;

- 26870 : fabdcation d'accumulateurs &t plles contenant du plomb,

Le sita #ail anclennement exploitd par la Compagnis Frangaise d'Electra Chimie puls par STECO Batteries, fifiale du
groupe STECO Power

L.ea prascriglions da foncionnament da 'étabiasamant sani fixdes par des arrdtés préfecioraux en date des 17 juillat
2000, O juillet 2004, 7 aalt 2007 et 6 julliet 2012.

L'atablissement est situd au sein da la 2one industrielie de 1a commune &l 451 bordd :
= 8u nond, par ke bourg ¢'OUTARVILLE ;

- last, plrladépmmmulcn‘ﬂoatmmmuprimhl

- au sud, par le lisu dit POILY et des temes &

- & F'ouest, par fa ferme du Moulin de POILY of des terres agricoles.

Aucun esurs d'sau n'est présent & proxdmité du site.

Le sita disposa d'un puisand d'évacuation des aaux pluviales an contact direct avec la premidre nappe {(nappe des
calcalres de Beauce),

Une communication avec le nksaau communal au niveau das rejsts sanitaires st des vestisires existe et peut-#ira un
vectsur da transferi da pollution vers F'axtédeur du site, la station biclogique de [a commune dOUTARVILLE se
situant & snviron 300 m du site,

Description qualitative :
L'aclivité axercée sur e sita a &4 amitde la 30 juin 2013 & minult. Maitrs SAULNIER a &1é désigné mandataire
judiciaire.

Au regard da sas activités, STECO POWER est é forgine d'émissions atmasphériques chargées en poussibres
contenant du plomb et du cadmium,

L'ambté préfectoral du § juilet 2012 prescrit un contrdla ponctuel des vigétaux culthvds dant les landing polagers des
riverains du site sur les paramétres plomb et cadmium et la réalisation d'un contrble ponciuel de la tenaur en plomb o
en cadmium dans les culiures agricolas situdes & proxdmiié du slta,

Concemant les campagnas d'analysa en plomb et en cadmium dans les cultures agricoles autowr du site, celles-c
n'ont pas pas mis en dvidence de dépassemeni des valeurs imites réglementaires pour la consommation des
produits agricoles sur les 9 parcelles analysées.

Cancamant las campagnes d'analysa en plomb at cadmium sur las végéiaux ot les sols des jardins patagers proches
du site, les campagnes da mesures ont eu feu chez trols riverains. Les analyses ont parmis de mettre en évidenca
une tenaur en plomb et en cadmium dans les sols des riveraina mals cohdranles avec les leneurs déjA mesurdes
dans les sols dans femvironnemeant proche du she. Par aileurs, § est mis en dvidanca un cas de dipassament de la
teneur en plomb maximale Aixée par ls réglement n* 188172005 (CE) dana daa péches du jardin d'un riverain.

Dapuis la liquidation Judicieire, un amété préfectoral en date du 02/07/2013 poriani mesures d'urgencs a imposé au
mandataire judiciaire de mettre en couvre les dispesitions nécessaires & Io misa an sécurild du site, notammaent :

- 8 Inerdisant ou Bmitant Facchs au sits,

- an supprimant les risquas d'incendls et d'

-aanuﬂremunhledospmduud*Nquueldéd\eudum

Une visite dinspection a eu lieu le 5 800t 2013 afin de vérifier sur site las dispositions prises par le mandataire
judiciaire au regard des prescriptions de Faméié préfectoral de mesures d'urgences du 2 juillet 2013.

Catte inspection a parmis da mettra en évidence que :

- La supprassion da tous las risques dincendia ou d'sxplosion potentiels du sita n'a pas éié réalisés ;
-L'ensemble des produits chimiques Wﬂsdasﬁanlmmmm

- L'ensamble des déchels stockés sur sila v'a pas é1é évecuéd ;

- Le sita da Mnstalation n'ast pas placd dans un &tat tal quil ne puissa parter attainte aux intéréts mentionnés A
Farticda 1, 5111 du coda da emiironnament_

L'amrétd préfoctaral complémentaira du 22 aolt 2013 impose égalemant su mandataire judiciaire de transmettre &
Monsieur & préfet un mémoira de mattrise des fsques &t da surveillance précisant fusage prévu pour la site ainsd que

les mesures prises ou prévuas pour assurer la protection des intérits mentionnéds & Marticla L511-1 du code de
Fenvironnement.

Description du site

Origine da l'action des pouvoirs publics :

Origlne de 1a ddcouverts :

Becherche historiaus Travaux
Transactions M Dépst de bitan
|| cassation d'activité, pariielle ou lotale Information spontanda
Demande da 'administration Analyse captage AEP ou puils ou saux superficielies
| L Pollution accideniafia Autra : pollution atmasphérique
'!ypes de poliytion : .
B4 Dapst do cachets L] papai aéren
L] oepét entems Dépodt de produils divers
M 501 poius B4 Nappe patuse
LL ] Pollytion non caractérisde
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Qrigine de la poliution ou das déchets ou des produits :
D Origine accidentefie

M potution due su fanctionnement da Hinstatation

Liquidation ou cessation dactivit

] Daptt sauvage de déchats

] autre

Activité - Piles dlactriques & accumulstsurs (fabrication de)
Code activitad ICPE : H18

Situation technique du site

Evénement Prescrit 4 la data Etat du site Data da
du réalisation

Mesures durgence 02072013 Site nécessitant des investigations supplémentalres

Diagnostic 2210872013 Siis mis A I'étude, diagnostic prescrit par amété

approfondi préfectoral

L'arrété préfectora) complémantaine du 22 ao0t 2013 impass dgalement au mandataire |udiciaire de transmeitre &
Monsieur & prifet un mémoira da mahtrisa das risquas et ds survellance précisant Tusage prévu pour le sis ainsi qua
l2s mesures prises ou privues pour assurer la prolection des inldréts mentionnés & Farticle L511-1 du coda de
I'envirannament.

De plus Farrétd préfeciorsl de miss en demaure en data du 30 acdt 2013 fait suite sux mesures durgancas inscrte
dans ramdié du 22 juiliet 2013 &t porte sur

In misa en sécurité du sita

Févacuation das produits chimiques du site

Févacuation des déchats du sits,

Rapports sur la dépoliution du site : Aucun documant n'a été transféré pour la moment

Caractérisation de I'impact

Déchets identifiés (s'il a'agit d'un dépét de déchets) :
E Déchets non dangeraux
Déchets dangereux
Déchets inertes

Produits identifiés {8°il s’agit d'un dépoét de produits) :

Ammonium Arsandc (As)

Baryum (Ba} BTEX (Benzéne. Toluéne, Ethyl-benzéna et Xylanes)
Cadmium {Cd) Chlorures

Chroma {Cr) Cobati {Ca)

Culvre (Cu) Cyanures

HAP. Hydrocarbures

Mercure (Hg) Molybdéne (Mo)
Nickel {Ni} PCB-PCT

Pasticides Substances radioactives
Plomib (Pb) Sélénlum (Se)

Solvants halogénés Solvants non halogénés
Sulfates TCE (Trichlorodthylane)
Zinc (Zn)

Autres : Prodult chimique - métaux - boues dhydrocarbures métaliques - (ainsi des déchelts issus da activild)
Pollyants présents dans les sols :

Ammaontum Arsenic (As)
Baryum (Ba) BTEX

Cadmium (Cd) Chioruras
Chrome {Cr} Cobalt {Co)
Cuivra (Cu) Cyanures
HAP, Hydrocarbures
Mercurs (Hg) Molybdéne (Mo)
Nickel {Ni) PCB-PCT
Pesticides @ Plomb (Pb)
Sélénium (Se) Solvants halognés
Salvants non halogénés Substances radioactives
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| Sultates
| Zinc (2n)

Autra{s) polluant{s) présant(s) dans les sols ;
Aarcun

Pollyants présents dans les nappes :

Aluminium (A}
Arsenic (As)
BTEX
Chilorures
Cobalt (Co)
Cyanures
HAP.
Mercure (Hg)
Nickel (NI}
Pesticdes
Sélénium (Se)
Solvants non halogénés
Sulfates

Zinc {Zn)

[ Amvmonium

] maryum (Ba)
Cadmium (Cd)

] chrome (ce)

] cuivrs (cu)

[ Fer (Fe)

D Hydrocarbures

] Motybasnes tMo)
1 pca-per

B piomb Pby

] Solvants halogénés
D Substances radioaclives

1 7ee

Autra{a) poltuant|s) présant{s) cans laa nappes :
Aucun

PoHuants présents dans les sols ou les nappes :

Ammaonitum
Baryum {Ba}
Cadmium {Cd)
Chrame {Cr)
Culvre {Cu)
HAP,
Mercure (Hg)
Nicked (Ni)
Pesticides
Sélénium (Se)
Solvants non halogénés

TCE (Trichlorodthyléne)
Autres :

Risques Immédiats :
E Predults inflammables
Prodults explosifs

Produits toxques
Prodults incompatibles
Risque inondation
Risqua inondation

Fuilas ! écoulemnents
Accessibllitd au site

Argenic (As)

BTEX (Benzéne, Toludne, Ethyl-benzéne at Xyldnas)
Chlorures

Cobatt {Co)
Cyanuras
Hydracarbures
Molybdéna (Mo}
PCB-PCT

Plomb (Pb)
Solvants halogénéa
Sulfales

Zinc (2n)

Importance du dépét ou de la zone polluée :

Tonnage (tonne) .
Valuma (m3) :
Surfaca ¢ths) :

Informations complémentaires :
Auciuma

Environnement du site

Zone dimplantation :
Habitat : DENSE
[ndustrie : LOURDE

Hydrogéologle du sits :
E ] Absenca da nappe.
Présanca d'una nappae,

Utilisation da la nappe :

L :| Aucune utilisation connus
AEP,
Puils privés

http://basol.developpement-durable.gouv.fr/fiche.php?page=1&index_sp=45.0056
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Agriculiure, Indusiries agroakmentaires
'.J Autres industries
L-| Autre :

Utilisation actuelle du gite :
[ gitg inustriel en activita,
& gitg industriel en fighe.
[C] site ancien rautiis

impacts constatés :
[[] captage AEP amé1a (aduction daau potabis)
D Teneurs anormales dans les eaux suparficielles at/ou dans les sédiments
O Tensurs anonmales dans les saux soutemaines
E Teneurs anonnales dans les végétaux destinés 4 la consammation humaina ou animale
D Plaintes concemant les odeurs
[T] Teneurs anormales dans ies animaux destinés & la consommation humaine
Tensurs anommales dans les sols
O Santé
O Sans
1 connu
[] pas dimpact constatd aprés dépoliution

pofiution atmosphérique qui & amena une pollution du sol ot des végéiaux des jardina patagars procha du site.

Surveillance du site

Miliou surveillé :
|| Eaux superficieNes, friquanca (n/an) :

Eaux soutemaines, fréquence (an) : 2
Autre : Surveillance des rajets des efffuents Industriels et des vejats dans Falr

Etat de la surveillance :

[T] Ansence de survailance justifiée
Aaison :

| surveitlanca dittérae en raison de procédurs an cours
Raison :

Début da la survellancs :

Amrét effectil de la survelllance :

Résuitat de [a surveilance 4 la data du @ 1 LA SITUATION RESTE STABLE

Résultal de Ia surveilance, autre : la surveillancs a mis en évidenca das concantrations Inférisures aux valeurs
relatives & la quatitd de I'eau destinée & la consommatlon humaine.

Restrictions d'usage et mesures d'urbanisme

Restrictlon d'usage sur:

L'utifisation du sol (urbanisme)
L'utilisation du sous-sal {fouilla)
L'uiflisalion de la nappe
L'utilisalion des eaux superficielies
La culture de produits agriccles

Masuras d'urbanisme réalisées :
Sapdtude dutiité publique (SUP)
Date da lamitd prifactoral :

Portar & connaissance risques, artide L121-2 du code da furbanismea
Date du documant actant ks porter & connaissance risques L121-2 code de Furbanisme :

Restriction dusage entre deux parties (RUP)
Diate du document aciant la RUP :

Reastriction dusage conventionnalla su profit de FEtat (RUCPE)
[Dale du document actant la RUCPE :

Projat dintérst généras (PIG)
Date de larrétd prifectoral

E Inscription au plan local d'urbanisme (LU

http://basol.developpement-durable.gouv.fr/fiche.php?page=1&index_sp=45.0056 02/09/2015
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(] Acquisition amiabls par raxpigitant
(] Armté municipal brmitant ta consommation de 'eat: des puits procha du site

Informations compéémentalres

Traitement effactué

Mise en sécurité du ala
Interdiction d'accks
Gardisnnaga
Evacuation de prodults cu de déchets
Pampage da rabatiement ou da récupédration

Reconditonnament des produlls ou des déchets
Autre

Traitament des déchels ou des produits hors site ou sur le site
Stockage déchals dangereux
Stockage déchets non dangersux
Confinement sur site
Physko-chimigue

Traiternent thermique
Autre :

Traitement des terres polludes
Stockage déchets dangerstix
Stockage déchets non dangersux
Traitement biologique
Traltement thermiqus
Excavation des tarres
Lessivage des terras
Confinemant
Stabflisation
Ventilation forcée

Dégradation naturele
Autre

Traitermant des eaux
Rabaltement da nappe

Drainage
Traitement ;

Alr stripping
apour siripping
Filtration
Physico-chimique
Biclogique

Oydation (ozonation...}
Autrs :

Imprimer la fiche Pour tout commantairs Contactaz-nous
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I’état des milieux

Site STECO POWER
Outarville {45}

ANNEXE 6 :

Plan d’ensemble du site en 2013
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville {45}

ANNEXE 7 :

Plan de localisation des sources canalisées des rejets atmosphérique
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville (45)

ANNEXE 8 :

Extrait de la carte géologique de NEUVILLE-AUX-BOIS
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Extrait de la carte géologique au 1/50000 de NEUVILLE-AUX-BOIS produite par le BRGM
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville (45)

ANNEXE 9 :

Plan de localisation du forage AEP présent a proximité du site et de
son périmeéetre de protection rapprochée

51
Rapport n® RDPMB815 09/09/2015






POOE RAftt - ALUST SSYHE - VOSESIBR i i o —— -......@m«hg.nagg.mmgngom.l
e L T o ks A Em—— : Ty - SBNRN 002 L 0c9 SIS 0

. ELAREAL fo = G 3 | ooeenp -.-c:m L] ] - : 3t
N_ M‘ F ...qlllﬂﬂ“:.b | Sy i <
B . ) ; ; ! ' n e i i nEaflifs
B gel Yoy .ﬂu.llﬂal..u.l.mm.u.ﬁ-. %_. et ...w. o e i 3 % N
5 . e it r 4 :
L) i & 2 .
=k L |

"lﬁ . _._- -nﬁd!.-eu 100D .m.-

— y . + i T.M ! + ¥ st 4
o St _ . _ [ 7
# TN \ sitiaddusyy ..a.u..l : it

{
!
3 A
1

: 1
M “ruopl w..uu.. say
.lllllf-ll.ll.l.ll-r

P e e ]

.._F.lx.ll..l.l
woz ispuyRO @ nu:vcel (1
3 4 = _..::-n L{s
[ fupwy . 9 Ic 1

i ;
=iy ; - = ....~h|. e -
6900XE2ZE0/1LE2000,:
_..._m ]|
.»
W
{

\ o
| 1 e s e S
N 7 neaiyxD up seosig 1) >
apfjpyem ! z
/ , ..
i 2 5

4
1,

&

T
£~
-y

aesuigen - ! u-g.ﬂm._
o ol

-

FJTHASVLNO
: uoneuelduNp BUNUNLIOYD
jouio] : Juewieysdag

sufewny uopewIWosuod | e
agupsep nes,p sebejded sop
uogoejoid ep sangwILIed

o~

sy g
A

noiiicd wp sefiuren Bf~

-
of, \J \ . 2l . l...h.__ﬂl.l . . - - JuswS WVives pIDNeNIY

4
A w0y Sl = e
[ - - ‘2] ! - p— [
/] 1 \ o fynp ayeg 4| - _“ = -'..:J sliupp-idag seg ¢ "= - n

b
I g = i







Diagnostic de pollution — Evaluation de I’'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville (45)

ANNEXE 10:

Plan d’implantation des points de prélevement de sol réalisés sur
site le 29 juillet 2015
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I’état des milieux
Site STECO POWER
" Outarville {45}

ANNEXE 11 :

Plan d’'implantation des points de prélevement de sol réalisés aux
abords extérieurs du site le 29 juillet 2015
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville {45)

ANNEXE 12 :

Plan de localisation des piézomeétres sur site
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville (45)

ANNEXE 13 :

Rapport d’analyses des sols du Laboratoire AGROLAB des
échantillons prélevés sur site
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AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257726

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257726 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-.555-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons _

[Matiére séche - N 881 | [ [iSO11465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux i S

Minéralisation & 'eau régale l | * l I :gg’aﬂme NEN 6961/NEN-EN-1SO

Métaux B - e . :

Plomb (Pb) ~ Imgkgms T a3 [ _[EN-ISO 11885

Les reésulfets des anaiys_eé rﬁé}qués par * sont rapportés & Ia quaﬁfffé de matiére brute. Tou-s les .-ai:rr;s:-r-ésuffafs sont rapportés & Ia quaniiteé
de maliére séche.

Explication: EB=Echaniillon brut, MS=Matiere séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuftals d"analyses ne concernent que ces échanlillons soumis 8 essal. La qualité du résultat rendu est conlrdlge ef validée, mais la pertinence
en est difficiloment vénifiable car ke laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Fhistorique de féchantilion. .

pege 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
N Erities ™ oo it atersem N\
<IL-NTP r. ¥au mmer
ML 811132559 B0 L

TESTING
RvAL



DOC-13-T810801-FR-F2

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)57o 788108

e-Mail; info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257727

N® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257727 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-556-290715

Unité Rézultat Méthode

Prétraitement des échantillons

Matiére séche T T« a4l | T |15011465; EN12880 J'

Prétraitement pour analyses des métaux = = .

P\nunérallsatlon 4 l'eau régale l l . i T :ggl;ﬂe NEN 6981/NEN-EN- |50J

Meétaux

Plomb(®Pb)  ImgkgMs | 110] 1 Jeniso11sss ]

Les résuttats des analyses marqués par * sont rappodés 2 la quantité de matiere brule. “Tous les autres résultats sont rappodés ala quanMé
de maliére seche.

Explication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére séche

il

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échantiffons sournis 4 essal. La qualité du résuflat rendu est conlrdiée et validée, mals Ia pertinence
&n est difficilement vérifiable car e laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, da lhistorique de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur —
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem /;\\
VAT/BTW-ID-Nr.: r. Paul Wimmer @
NL 811132559 BO1



DOC-13-1810801-FR-PI

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257728

N*® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N® échant. 257728 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-S57-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons ; P

Matireséche % | * 73] | | 115011465, EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux o

Minéralisation & l'eau régale ; ‘ J J|_ | :"Osgf;mﬂ NEN 8961/NEN-EN-ISO

Métaux . i

Plomb(Po) [mgkoMs [ s7[ [ [ [ENISO11885

Les résultals des analyses marqués par * sont repportés & la qdanﬁf_é de maiidre brute. Tous les aulres résuftats sont rapportés 8 la quantité
de maliére séche.
Explication: EB=Echantillon brut, MS=Maliére séche

T

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380880151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échaniifons soumis 8 essai. La qualité du résultat rendu est contrilée et validée, mais la pertinence
en es! difficilement vérifiabla car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexie du site, de Fhistorique de léchantiion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur =0
Nr. 08110888 Bpa Elly van Bakergem /’;\\
VAT/BTW-ID-Nr r. Paul Wimmer RN
NL 811132558 B01 l[s“m;

RvA L B



DOC-13-7610801-FR-PY

P
AL-West B.V. d=m AGROLAB P

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands :
Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

i

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 350059251-‘

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257729

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257729 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29,07.2015

Prélévement par: Client

Specification des échantillons C218-558-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche i T R BN TR T [ [15011465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux — LL.3 saxich B

|Minéralisation a l'eau régale | ‘ . r | S IO

Métaux

[Plomb (Pb} [mg/kg Ms | 180 | | | |EN-1SO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 8 la quantité de matidre brute. Tous les aulres résultals sont rapportés 4 la quaniité
de matiére séche.
Expflication. EB=Echantilion brut, MS=Msliére séche

il

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Deébut des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échanlilfons soumis 8 essai. La qualité du résultat rendu est contriiée et validée, mais fa pertinence

en ast difficilemant vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, de historique da Féchantiion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa. Ellr van Bakergem /\"“\
VAT/BTW-D-Nc. ¢. Paul Wimmer RINN
NL 811132559 B01 TESTING

RvA L%



DOC-13)-7610801-FR-PS

P
AL-West B.V. Jdm AGROLAB 5"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tei. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

892250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257730

N°® Cde 547118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257730 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par. Client

Spécification des échantillons C218-S59-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche % [ ss2] Il

Prétraitement pour analyses des métaux - — .
|Minéra|isation a l'eau régale |_ * L | :.gr;fao?n?e NEN 6861/NEN-EN-I1SOQ J
Métaux

[Plomb (Pb) — Imgmgms [ aso] [ [EN-1SO 11885
Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 4 la quantité de matigre brute. Tous les autres résultals sont rapportés 8 la quantiié
de matiére séche,

Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

el

[ISO11465; EN12880 |

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résutals d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis 8 essai. La qualité du résultat rendu est conlrbiée el validés, mais la pertinence
en est difficiement vérifiable car Je laboraloire n'a pas connaissance du corexte du site, de Fhistorique de Féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr.: 7. Paul Wimmer @m\
NL 811132559 B0 TESTING

AvA L%



DOC-13-7810801-FR-F8

<
AL-West B.V. J=m AGROLAB ¢™°-°

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005921
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257731
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257731 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons C218-560-290715
Unité Résuiltat Méthode
Prétraitement des échantillons s
Matiereseche  J% [+ 87,0] L =i 1S011465; EN12880 ]
Prétraitement pour analyses des métaux LSl i m
|Minéra|isation a l'eau régale i L [ ]_ :?22?;‘?” NEN 8981/NEN-EN-1SO |.
Métaux
|Plomb {Pb} mg/kg M%_l___ X 110 [ ] [ B Em@ﬁ i |

Les résultats des analyses marqués par * son! rapporiés a la ﬁuahi}t-é de maiére brute. Tous les autres résuttats sont rapportés & la quantité
de matiére séche.

Explication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére séche

il

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses. 30.07.2015
Fin des analfyses: 04.08.2015

Les résultats d"snalyses ne concement que ces échaniiions soumis 8 essai. La qualité du résuftat rendu est contrélée et validée, mais la pertinence
en es! difficilament vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de historique de échantilfon. .

page 1de 1 1
Kamer van Koophande! Directeur
T M N\
JBTW-ID-Nr.: r. Paul Wimmer
NL 811432559 BO1

N
IBSING |
AVALES |



DOC-13-T310801-FR-PT

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257732
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257732 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-561-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - - i o
[Matiére séche [ 868! T [is011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux o o
Eﬂinéralisation a l'eau régale [ | B | J l ‘;g';g’ﬂﬂ NEN 8961/NEN-EN-ISO |
Métaux - .
Plomb(Pb) TmghgMs [ 430 [ [ TEN-SO 11885 ]

Les résultals des analyses marques par * sont rapponés'é la duah_tité de matiére brule. Tous fes autres résultats sont rapporiés & la quaniité
de matiére séche.

Explication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les rdsultals d"analyses ne concement que ces échantiions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est conlrblée el validée, mais la pertinence
en est difficiement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de fhislorique de fechantion, .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur
Wi, e O\
.|D-Nr.: r. Paul Wimmer
NL 811132550 BO1 “hs“m;
RvA L 00



DOC-13-7810801-FR-P8

P
AL-West B.V. d=m AGROLAB W

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer ; ice.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 eIl IR

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005928
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257733
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257733 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par. Client
Spécification des échantillons C218-562-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons m i . FEEm. P ST———
[Matigre séche w1+ e8] = 11S011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux - e —r
Minéralisation & I'eau régale : | :g';”:me NEN 6861/NEN-EN-1SO |
Métaux
Plomb (Pb) ~ImghkgMs | 88/ [ ] [EN-ISO 11885 |

Les résultals des ahgli/-ses marqués par * sont rapportés & la quantité de matiere brute. Toh?les autres réstltats sont rapportés a la quantité_
de matiére séche.

Explication: EB=Echantiiton brut, MS=Maliére seche

=il

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Débirt des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses. 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantiions soumnis & essai. La qualité du résultat rendu est conirblée et validée, mais la pertinence
en st difficilement vérifiable car e laborafoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Fhistorique de léchantifion. .

page 1de 1 I
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa E“Y van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr - r. Paul Wimmer -Ql\
NL. 611132558 BO1

N
TESING |
RvALOE |



DOC-13-7810801-FR-F9

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Daventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 768110, Fax +a1(0)57o 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257740
N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257740 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévermnent par: Client
Spécification des échantillons C218-563-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons )
Matiére séche % | T | [ I [1S011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux - _
|M|nérahsat|on a l'eau régale ! l e | |‘1=gg§'7rfl;le NEN 6961/NEN-EN-ISO |
Métaux P ol <
[Plomb (Pb) mgkgMs [ 150 [ ]EN-ISO 11885 ]

Les résultals des analyses marqués par * sont mpportés éfa quenMé de matliére brute. Tous les autres résuﬁafs sont rapportés a la quantité
de matiére séche.
Exphecation. EB=Echantilon brut, MS=Matiére séche

=l

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantilions soumis & essal. La qualité du résultat rendu est conlrbiée el validée, mais la pertinence
en st difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Thistorique de l'échantifion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110866 Bpa. Elly van Bakergem f’_\\\
VAT/BTW-ID-Nr r. Paul Wimmer @
NL 811132552 BO1

N
[ESTING
RvA L %



DOC-13-T510001-FR-PIO

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dorimundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 633, 7400 AR Devenler Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N® Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257743

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257743 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélevement 29.07.2015

Prélevement par: Client

Spécification des échantillons C218-564-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

|Matigre séche |% |+ 85,2 | |1S011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation & l'eau régale L conforme NEN 8961/NEN-EN-1SO [~

15587-1
Métaux
[Plomb (Pby) [mgikg Ms | 46 | l | |EN-1SO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sonl rapportés & la quantité de matidre brute. Tous les autres résultals sont rapporiés & la quantité
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion brul, MS=Matiére séche

=l

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des ansalyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échaniiions soumis 8 essal. La qualité du résuftat rendu est contrdiée et validée, mais la pemnence
en es! difficilement vérifiable car fe laboraloire n'a pas connaissance du confexte du site, de fhislorique de Féchantifion. .

page 1de 1 l

Kamer van Koophande! Directeur

Nr. 08110898 Bpa Ellr van Bakergem ﬁ

VAT/BTW-1D-Nr.: r. Paul Wimmer -Q R

ML 8114132559 BO1 TESTING E
RvALEE |



DOC-13-7410801.FR-P11

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Paostbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257823
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257823 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Speécification des echantillons C218-565-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - — - 1 Y
Matiére séche % ]+ 89,6 __|1s011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux ol | A
|Minéralisation & l'eau régale ‘ | J :g';'a"?ff';'e NEN 8861/NEN-EN-1SO |
Métaux
Plomb (Pb)  Imgkgms [~ o[ [ [ [ENIsot1e8s |

Les résulfats des analyses rﬁé}ﬁués par * sont rapportés a la quan-rifé de maliére brute. Tous les autres résuftats sont rapportés & fa quantité
de matiére séche.
Explication: EB=Echantiion brul, MS=Maliére séche

e

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résullats d analyses ne concement que ces échaniifions soumis & assai. La qualité du résultat renidu est conlrbiée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car fe laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, de Mhistorigue de féchanlilion. .

page 1da 1
Kamer van Koophandel Directeur
Wi, e N\
= |Lk=-NT. r. Fau mmer
NL 811132558 BO1 IEIIN“
d

RvA L 5



DDC-13-7610801-FR-PIZ

AL-West B.V. AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 768110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257824 -'

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN —

N°® échant. 257824 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prelévement 29.07.2015

Prélevement par: Client

Spécification des échantillons C218-566-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matigre seche |% [ w 91,8/ |1S011465; EN12880 .

Prétraitement pour analyses des métaux

lMinéralisation & l'eau régale * conforme NEN 6861/NEN-EN-1SO

15587-1

Métaux

[Plomb (Pb) [mg/kg Ms | 110 | l i |EN-1SO 11885

Les résulfals des analyses marqués par * sont rapportés 8 la quantité de matiére brute. Tous les autres résultats sont rapportés a fa quantité

de maliére séche.

Explication: EB=Echantillon brut, MS=Maliére séche

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151 [
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantiflons soumnis 8 essai. La qualité du résultat rendu est conirdiée el validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car fe laboraloire n'a pas connaissance du conlaxie du site, de fhistorique de l'échantiffon. .

page 1dse 1 I
Kamer van Koophandel Directeur
O N
ID-Nr.: r. Paul Wimmer
NL 811132558 BO1 N
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DOC-13-T510801-FR-P1I

P
AL-West B.V. Jm AGROLAB 572"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257825
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257825 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélevement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-567-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons -
[Matiére seche B % [+ a74] || ]is011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux - . ; 3 .
|Mmérallsatlon 3 l'eau régale ] ._ L] [_ _J_ J_ ﬁgg'gﬂ;iﬁ'_“ 5951"NEN-EN-'S°J
Métaux S -
Plomb(Pb) |mgikg Ms | 10 | T [ENsO 11885 |

Les résultals des analyses marqués par * sonl rapportés a la quantité de matiére brute. Tous les autres résuttats sort rapporiés & la quantité
de matiére seche.

Expiication: EB=Echantilion brul, MS=Malidre séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Deébut des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que cas échantilions soumis & essal. La qualité du résultat rendu est contrlée et validée, mals la pertinence
en ast difficilement vérifiable car le Iaboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Thistorigue de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08110898 Bpa. Ellr van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nc. 7. Paul Wimmer LSRN
NL 811132559 BO1 “s]'mn



DOC-13-T510801-FR-P14

<
AL-West B.V. Jm AGROLAB o

Dorimundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Nethertands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail; info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT

Assyst

7, AVENUE DESIREE r

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE .

Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257826
N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257826 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons €218-568-290715
Unité Résultat Méathode

Prétraitement des échantillons - § AN il )
Matireseche [% . g8 [ | [1SO11465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux LA
Minéralisation a |'eau régale | * J | conforme NEN 8861/NEN-EN-ISO |
L i) — 1 11550871 J
Métaux B o S ..
IPlomb {Pb) _imgikgMs | 150/ | __|EN-ISO 11885

Les résullals des analyses mamuéaar * sont rapportés 8 ia qu_arm?é da matiére brule, Tous les autres résutats sont rapportés & la quantité
de maliére séche.

Explication: EB=Echantilionr brut, MS=Maltiére séche

=

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début dos analyses: 30.07.2015
Fin des analyses. 04.08.2015

Les résullals d"analyses ne concernent que ces échantilions soumis a essai. La qualité du résultal rendu est contrdlée et validée, mais la pertinance
en est difficilerment vérifiable car fe laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de rhistorique de Féchantilion. .

T

page 1de 1 |
Kamer van Koophandel Directeur
\NIR#BB!I"I%BI?)ENP BpaPEll ‘ﬁlm Bakergem _@R\
-|D-Nr. r. Paul Wimmer
NL 811132559 BO1 ( R
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DOC-13-7510801-FR-PIS

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Paostbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service,
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31 (0)570 786108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257827

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257827 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-569-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

Matiére séche % 1 -+ 85,2] = _[15011465; EN12880 |
Prétraitement pour analp‘ses des métaux Ty o
‘Minéralisation a 'eau régale b l | conforme NEN 8961/NEN-EN-ISO

—— C— || | - i 24 155071

Métaux [ B e S oz _
Plomb (Pb) _ ImgikgMs | 140 -t [ENi1sO 11885 |

Les résultals des analyses rnarqués par * sont rapportés ala quanlité de matiére brute. Tous les autres résuttats sont rapportds & la quantité
de maliére seche.

Explication: EB=Echantillon brut, MS=Matiére séche

=l

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttals d"anslyses ne concament que ces échantillons soumis 8 essai. La qualité du résultat rendu est contriiée ef validée, mais la pertinence
en est difficlernent vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexie du site, de fhistorique de féchantiffon. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur /\
Nr. 08110898 ppa. Elly van Bakergem )
VAT/IBTW-ID-Nr: r. Paul Wimmer H
NL 811132559 BO1

R
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DOC-13-7810801-FRPIB

AL-West B.V. AGROLARB GRoWP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer bs. Your service.
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your la
e-Mail; info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

892250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257828

N® Cde 517118 C218-S0L-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257828 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par; Client

Spécification des échantillons C218-570-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

(Matiere seche % K 868 ~ ]1s011485; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux = i AT

Minéralisation & l'eau régale " ‘ conforme NEN 8961/NEN-EN-1SO |
. e [ IS = — n= e L1 1 M ey |

Métaux

|Plomb (Pb) [maikg Ms | 480 [ [ |EN-1SO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 8 la quantité de maligre brute. Tous les aulres résultals sont rapportés & la quantité
de maliére séche.
Explication: EB=Echaniilion brut, MS=Matiére séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin das analyses: 04.08.2015

Les résultals danalyses ne concernen! que ces échanlifons soumis a essai La qualité du résultat rendu est contrélée el validée, mais Ia perlinence
en est difficiiement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexts du site, de historique de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr : r. Paul Wimmer @'\\

R
NL 811132559 BO1
TESTING
v



DOC-13-7810801-FR-PIT

P
AL-West B.V. dm AGROLAB 570"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherdands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257829
N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257829 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-571-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - b A R
Maliére séche (% 1+ 8as] [1S011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux . —
|Minéralisation a l'eau régale l | _" - | | : J_ “1:‘;2';;11‘9 NEN 693”'415."-5“-'_5.0.
Métaux e s e oo eeenlB
Plomb (Pb) Imgkoms [ 250 [ TEN-IsO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 4 la quantité de matiere brule. Tous les _aufras résuﬂéfé son! rapportés & la quantiité
de matiére séche.

Explication: EB=Echantillon brut, MS=Matire séche

=

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concernent que ces dchantilions soumis & essal. La qualité du résuftat rendu est conlriiée et validée, mais la pertinence
en esl difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Fhistorique de féchantillon. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr. r. Paul Wimmer LSRN
NL 811132559 BO1 I[S"H[}

AvA L 033



DOC-13-78 10801 -FR-P1B

AL-West B.V. dm AGROLARB "

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Posthus §83, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31 (0)570 788108

e-Mail: info@al-west.n!, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 065.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257830
N® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257830 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prelévement 29.07.2015
Prélévernent par: Client
Spécification des échantillons C218-S72-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons .
[Matiére séche T T~ ] [ Tis011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux — =
|M|néral|satlon & l'eau régale P | T ??,2?7’"1“’ NEN 6981/NEN-EN-ISO J
Métaux I
Plomb (Pb)  Imgmgms [ 130 [ |EN-ISO 11885 1

Les résultals des analyses marqués par * sont rapporlds a ia quantité de malidre brute. Tous fes aulres résultals sont rapporiés a la quantité
de maligre séche.

Explication: EB=Echantilfon brut, MS5=Matiére séche

=T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début das analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantifions sourmis & essel. La qualité du résultat rendu est conirdiée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexie du site, de rhistorique de réchantiion. .

page 1de 1 [
Kamer van Koophandel Directeur /\
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem
VAT/BTW.ID-Nr.: r. Paul Wimmer @lk\
NL 811132559 BO1 TESTING 1
VAL |



DOC-13-7610801-FR-P1H

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Nethertands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 786108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257831

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257831 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Specification des echantillons C218-S73-280715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantilions Y

[Matiére séche % [+ s8] 1 [ ]1s011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux . )

Minéralisation a l'eau régale l | = | l | '?ggg-‘me NEN 6861/NEN-EN-ISO

Métaux o =

[Plomb (Pb) _ [mgkgMs T 100] [ [ [EMISO11885 ]

Les résullals des ériéiyseé t.n.arqués par * sont rapporlés 8 la qua;nfifé de matiére brule. Tous les autres résultats sont rapportés & fa quantilé
de malire séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacqueot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échanlillons soumis 8 essal. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la pertinence
en st difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, da fhistorique de l'échantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
U’;\ _Igié‘!r‘l\gal%BN BpaPEII ‘y\gn Bakergem @N
-1D-Nr r. Paul Wimmer
NL 811132559 BO1 [N

TESTING
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DOC-12-7610801-FR-P20

P
AL-West B.V. d=m AGROLAB "

Dormundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005928
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257832 ’
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257832 Solide / Eluat [
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015 [~
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-574-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
[Matiére séche |% | = 857! |15011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation & l'eau régale . canforme NEN 8961/NEN-EN-1S0
15587-1
Métaux s
[Plomb (Pb) |mgrkg Ms | 100 | | l |EN-ISO 11885

Les résuftals des analyses marqués par * sont rapportés & la quaniité de matiére brule. Tous fes autres résuftals sont rapportés & la quantité
de matiére seche,
Explication: EB=Echantillon brut, MS=Maliére sdche

=l

AL-West B.V, Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des anelyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttats danalyses ne concernent que ces échanliions soumis & essai. La quaiité du résultal rendu est conlrdiée el validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car fe laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de thistorique de Féchantifon. .

page 1de 1 i
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr r. Paul Wimmer @ )
NL 811132559 BO1 TESTING 1
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DOC-13-1810801-FR-P21

<
AL-West B.V. Jd= AGROLAB ™"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257833

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257833 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélevement 29.07.2015

Prélévement par; Client

Spécification des échantillons C218-S75-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons ) -

Matiereseche T% [ - se3[ ] T [iSO11465 EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux aa—

|Minéralisalion a l'eau régale l . I l | .

Métaux T AR < :

Plomb(P) — JmghkgMs | 85| [ [ [EN-so1i88s |

Les rasultats des ane!)-/ses margqués par * sont rapportés a la quantité de maliére brute. Tous les autres résulfals sont rapportés & la quaniité
de matiére séche,
Explication: EB=Echantillon brut, MS=Maliére séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttals d"analyses ne concement que ces échantilons souris & essai. La qualité du résulial rendu est contrbiée et validée, mais la pertinence
en est difficllement vérifiable car Je laboratoire n'a pas connaissance du conlexte du site, de rhistorique de léchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur
L G N\
<IL=INT .0 F. Fau mmef
NL 811132559 B0
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DOC-13-7810001-FR-P22

AL-West B.V.

AGROLAB *"°*

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 7688108
e-Mai!: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst
7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257834

Your labs. Your service.

Date 05.08.2015
N° Client 350059251—

N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N® échant. 257834 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélevement 29.07.2015 B

Prélévement par: Client '

Spécification des échantillons C218-5S76-290715 -
Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

|Matiére séche [% a2 86,1 [1S011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

|Minéra|isati0n a l'eau régale U ﬁgggime NEN 8981/NEN-EN-1S0

Métaux

[Plomb (Pb) |mgfkg Ms | 88| | | [EN-ISO 11885

Les résuliats des analyses margués par * sont rapportés 8 la quantité de malidre brute. Tous les autres résultats sont rapportés 4 Ia quantite

de matiére séche.

Explication: EB=Echantilion brut, M5=Malidre séche

i

AL-West B.V. Mille Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151

Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuftals d"analyses ne concerment que cas échantilons sourmis & essai. La qualité du résullat rendu est conirdiée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de rhistorigue de réchantilion. .

Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110898 Bpa Ellr van Bakergerm
VAT/BTW-ID-Nr.: r. Paul Wimmer
NL 811132559 B0

page 1de 1 I

@

N
ISINE |
RVALOK |



DOC-13-7T810001-FR-P2Y

<
AL-West B.V. Jdm AGROLAB S™F

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 633, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 786108

e-Mall: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
Ne° Client 35006929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257835

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257835 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-8S77-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons ] - o e
Matigre séche |% | 78 ] [ISO11465; EN12880

Prétraitement poﬁ-r analyses des métaux

iMinéraIisation a I'eau régale | [ e [— oy

conforme NEN 6961/NEN-EN-1S0 !
155871 . 1

[Piomb (Pb) - ImggMs [ s2[ [ [ENIs0 11885 ]
Les résulats des analyses marqués par * son! rapportés & la quantité de matiére brule. Tous les aulres résultals sont rapporlés & la quaniilé
de maliére séche.

Explication: EB=Echantiiion brut, MS=Matiére séche

e

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analysas: 30.07.2015
Fin des analyses. 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échanliffons soumis & essal. La qualité du résultat rendu est conirélde et validée, mais la perlinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissarice du contexie du site, de rhistorique de Féchantifion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110888 " Bpa Elly van Bakergem /4':\\\
VAT/BTW-ID-Nr - . Paul Wimmer @N\
NL 811132559 BO1

S
TESTING
AvA L i



DOC-13-7810801 FR-P24

P
AL-West B.V. Jdm AGROLAB %"

Dartmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 786110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005925

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257836

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257836 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prelévement par; Client

Spécification des échantillons C218-878-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons T

[Matiére séche N - B e 863] | [ 18011465 EN12880 |

Prétraitement pour analyses dgs métaux — =t 2 i .

!_I\Elérallsahon a I'Eaiégale _|_ e * L | [ | «;ggfan{qe NEN aaaqu-EN-lsoJ'

Métaux

[Plomb (Pb) _ mgigMs | 100 T 1 eniso 11885 B

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés & fa quantité de matiére brule. Tous les autres résultats sont rapporiés & la qué}'rfﬂé'
de matiére séche.
Explication: EB=Echantillon brul, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses. 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d”analyses ne concernent que ces échantiions soumis & essai. La qualité du résultal rendu est conirdiée et validée, mais la pertinence
en as! difficilerment vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, da rhistoriguie de féchantiion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Direcleur
Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem f\\“
VAT/BTW-ID-Nr. r. Paul Wimmer @ R
NL 811132559 BO1 IESIIHI]

RvA L 0%



DOC-13-7810301-FR-P25

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 7868110, Fax +31(0)570 768108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257837
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257837 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons C218-579-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - )
[Matiére séche w1+ 89| [ ~ [1s011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux o ol ikl
LMinéraIisation a 'eau régale ' . [ 1 ' '2?,2';’{‘}" NEN 8961/NEN-EN-ISO
Métaux iy :
Pomb(Pb) JmgwaMs [ 1] [ | EN-ISO 11885 |

Les résulfals des ana_fyses marqués par * sont rapportés & la quar;tit-é de matiére brule. Tous les autres résuttats sont rapportés & Iz quantité
de matiére séche.
Explication: EB=Echantillon brut, MS=Malidre séche

=

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin das analfyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement gue ces échantilions soumis & essai. La qualité du résultat randu est contrdlde et validée, mais la pertinence
en est difficiement vérifiable car le Iaboratoire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Fhistorique de I'échantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur N
Nr. 08110888 P Bpa. Elly van Bakergem Q
VAT/BTW-ID-Nr. r- Paul Wimmer RN
NL 811132559 BO1 TESTING

RvA Ll



BOC-13-7610801-FR-P26

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Daventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 3500592¢

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257838

N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257838 Solide [ Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par; Client

Spécification des échantillons C218-580-290715 .

Unité Résultat Methode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche % | - 85,3 | |1S011465; EN12880 -

Prétraitement pour analyses des métaux

|Minéraiisation a l'eau régale * AT DL 20 R B

Métaux

[Plomb (Pb) [mg/kg Ms | 140 | | |EN-1SO 11885

Les résulfals des analyses marqués par * sonl rapportés 4 Ia quaniité de maliére brute. Tous les autres résultals sont rapportés a la quantité
de maliéra séche. -
Explication: EB=Echantilfon brut, MS=Matiére séche

=T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151 -
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concernant que ces échantifons soumis 8 essal. La qualité du résultat rendu est conlrblée ef validée, mais la perlinence
en esi difficlement vénifiable car le Iaborstoire n'a pas connaissanca du contexte du site, de rhistorique de féchantilion. .

page 1de 1 [

Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110888 ppa. By uan Bakergem f"\\ -

VAT/BTW-ID-Nr - r. Paul Wimmer W N

NL 611132559 BO1 TS
RvA

J



DOC-13-7810801-FRP2T

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Daventer, the Netherlands

Postbus 633, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N*® Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257839

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257839 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Préléevement par: Client

Spécification des échantillons C218-581-290715

Unité Résullat Méthode

Prétraitement des échantillons

Matiére séche % [« e8| [is011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux o - R

iMinéralisation a l'eau régale | l . | ‘ conforme NEN 8981/NEN-EN-ISO |
L e SE— | — ik 1185871 B
Métaux B = == o= .
Plomb (Pb) ImgkgMs [ 2700 | I TENisotees |

Les résultals des analyseé mar_qués par * sont rapporiés a la quantité de matiére brute Tous fes autres résultals sont rapportés a la quantité
de matiére séche,
Explication; EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

e

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échanlilions soumis & essai, La qualilé du résultal rendu est conlrblée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du comntexte du site, de rhistorique de réchantion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 P Bpa. Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr. r. Paul Wimmer VN
NL 811132555 BO1 TESTING

RvA L 0



DOC-13-76108G1-FR-P28

AL-West B.V. Jm AGROLARB 5"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Devenler the Netherlands i

Postbus 593, 7400 AR Devente Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mall: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst o
7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE i

Date 05.08.2015
N° Client 35005925

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257840

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257840 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015 .

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des echantillons C218-582-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

|Matiére séche (% e 87,3 [15011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation & I'eau régale * conforme NEN B861/NEN-EN-I1S0

15587-1
Métaux
[Plomb (Pb) |maikg Ms | 130| | |EN-1S0 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapporiés 8 la quanlité de maliére brute. Tous les autras résuftats sont rapportés a la quantité
de maliéra séche.
Explication: EB=Echantilfon brut, MS=Maltisre séche

T

AlL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151 [
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015

Fin des analyses: 04.08.2015

Les résufials d"analysas ne concement que ces échanlilons soumis & essai. La qualité du résultat rendu est coniroiée et validée, mais la pertinence
en ast difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du confexte du site, de lhistorique de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Kocphande! Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr: r. Paul Wimmer @m\
NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L



DOC-13-7810801-FR-P2D

<4
AL-West B.V. d= AGROLABG™"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +431(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mait: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257841

N° Cde §17118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° echant. 257841 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons €218-583-290715

Unité Résultat Méathode

Prétraitement des échantillons o el

Matiere seche e [ = 860] [ [ TIsO11465.EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux B id e -

Minéralisation & l'eau régale J E l | | i:g‘;’aﬂme NEN 5951"NEN'EN"5°J

Métaux i

Plomb (Pb) _ [morgms [ 20f [ 1 [EN-1SO 11885

Los résultals das aﬁgﬁréés marqués par * sont rapportés a la quantité de matiére brute. Tous les aufreé résuftals sont rapportés 4 fa quantité
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Malidre séche

=

AL-West B.V. Mille Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résullals d"analyses ne concement que ces échanlilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la pertinence
en est dificilement vérifiable car ke laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Fhistorique de féchantiion. .

page 1ds 1
Kamer van Koophandel UDirecteur
u&_ﬁ%}rwﬁl%ﬁrq BpabEll JYan Bakergem @I\\
-1D-Nr. t. Paul Wimmer
NL 811132559 BO1 N

TESIING
RvA L0



DOC-12-T510801-FR-PI0

AL-West B.V. i AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257842
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant, 257842 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-584-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons S - _ _
[Matire seche 1% T 873] I T1s011465,EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux " AIDeL TAANR S .
Mineraisalion afeaurégale | | I I N il
Métaux

Plomb(Pb) ~ |mgikgMs | — 180] ] T TEN-1SO 11885

Les reésultats des analyses marqués par * sonl rapportés & Ia quantité de matiére brute. Tous les aulres résultats sont rapporlés & Ia quantité
de matiéra séche,

Explication. EB=Echantilion brul, MS=Matiére séche

T

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des anslyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantiltons soumis 8 essai. La qualité du résultal rendu est conlrilde el validée, mais la pertinence
en est difficilernent vérifiable car je laboratoire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Fhistorique de féchantilfon. .

page 1de 1 ;
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08140898 P Bpa Elly van Bakergem //-\\‘
VAT/BTWAD-Nr - . Paul Wimmer @N
NL 811132558 BO1 ][3""5 I



DOC-13-7810801-FR-PT

AL-West B.V. @ AGROLAB GROUP

Dortmundsiraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257726

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257726 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Préelevement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-555-290715

Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - -
Matiére seche % [ 88,1] | ~ [1S011465; EN12880

. ¥

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation & l'eau régale . T [ [conforme NEN 6961/NEN-EN-ISO
R YR | I L . 165671 J

Métaux - - —— e .
Plomb (Pb) ImgkgMs | 130 @ B 'EN-ISO 11885 ]

Les résulfats des analysas marqués par * sont rappodés & la quantité de matiére brute. Tous les autres résultats sont rapportés & fa quantité
de matisre séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Mafiére séche

T

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échantillons soumis & essel La qualité du résulfal rendu est contrblée et validée, mais la pertinence
en ast difficiement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, de Fhistorique de l'échantilion. .

page 1de 1
Kamer van Kpophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa, Elly van Bakergern 2\
VATIBTWAID-Nr r. Paul Wimmer [N
NL 811132558 BO1 IS

RvA L 08



DOC- 13- 181080 1-FR-P2

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands =
Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service,
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257727
N° Cde 517118 C218.SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257727 Solide I Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Specification des &chantillons C218-S56-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
[Matiére seche [% 1T - 84 1 T (1SO11465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux _ i
|Mméra||sat|on & leau régale | : _ hgsa? SR Is0’
. — g Sl ari | l BLi 1P B o J
Métaux |
Plomb (Pb) ~ mgkgMs [ 110 [ EN-ISO 11885 |

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 8 la quantité de maliere bru!e Tous les aulres résultats sont rapporiés & la quantite
de matliére séche.
Explication: EB=Echanlillon brut, MS=Maliére séche

el

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Débul des analyses: 30.07.2015
Fin des analysas: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échantiions sowmis & essai. La quafité du résultat rendu est contriiée et validée, mais la pertinence
en es! difficiliement vérifisble car ke Iaboratoire n'a pas connaissance du contexia du site, de Mhistorique de l'échantiffon. .

page 1de 1 ]
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa E"Y van Bakefgem @
VAT/BTW-ID.Nr r. Paul Wimmer TN
NL 811132559 801 N

AvA £ 5



Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville (45)

ANNEXE 14 :

Rapport d’analyses des sols du Laboratoire AGROLAB des
échantillons prélevés aux abords extérieur du site

56
Rapport n® RDPM8815 09/09/2015






DOC-13-T810801-FR-P3

AL-West B.V. Jdm A\GROLAB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 768108
e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257728

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257728 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélevement par: Client

Spécification des échantillons C218-857-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons i 2. ik .

[Matiére seche % [ 87,3 [ | [1s011485; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux _

IMmérallsahon & l'eau régale l L J_ 1 ! |t1=gf51f:7m;le NEN 6961/NEN-EN- lsﬂ

Métaux

Plomb (Pb) ~ [makgMs | ~ s7] [ ] [EN-ISO 11885 ]

Les rasultals des analyses marqués par * sont rapporlés ala quantité de maliére brute. Tous les autres résultals sont rapportds & fa quanmé
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion brul, MS=Maliére séche

R

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début das analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échanlilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrbiée et validée, mais la perlinence
en ost difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexle du site, de Fhistorique de l'échantilon. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Direcleur
Nr. 08110898 ppa Elly van Bakergem ﬂ:"
VAT/IBTW-ID-Nr . Paul Wimmer @k
NL 811132558 BO1 TESTING

AvA | 0%



DOG-13-7810801-FR-P4

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west nl, www al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257729
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N°® échant. 257729 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-558-280715 —
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
[Matiére séche |% | = 86,3 |1S011465; EN12880 -
Prétraitement pour analyses des métaux
|Minéralisation a4 l'eau régale . ﬁggg)me NEN 896 1/NER-EN-1SO |~
Métaux [~
[Plomb (Pb) [mgkg Ms | 180 | | | |[EN-1SO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportds & la quaniiié de matiére brute. Tous les autres résultals sont rapportés a la quantité
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttats d"analyses ne concement que ces échantilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrfiée ef validée, mais la pertinence
en es! difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Fhislorique de féchantilion. .
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DOC-13-7810801-FR-PS

<
AL-West B.V. Jdm AGROLAB 5"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31{0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assysi

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257730

N® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257730 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prelevermnent par: Client

Spécification des échantillons C218-559-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons _

[Matiére seche I Tt 8s2] | 1iS011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux QY e —

[Minéralisation a l'eau régale L J 0 I | | conforme NEN 8881/NEN-EN-ISO
s o ol l 165871 - |
Métaux S o = = i - v

Plomb (Pb) [mafkaMs | asof [ [ |EN-ISO 11885

Les résultals des 'an-abfséé marqués par * sont rapporiés ala quanf:té de matiére brute. Tous les aulres résultals sont rapportes a fa quanmé_ i
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion bruf, MS=Maliére séche

T

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel, +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échartilons soumis & essal. La qualité du résuftat rendu est contriiée et validée, mais la pertingnice
en ast difficiiement vérifiable car e laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Thistorique de féchantifion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem Q
VAT/BTW-AD-Nr r. Paul Wimmer @

N
NL 811132558 BO1 TESTING
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DOC-13-T810801-FR-PS

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

[P)ortr;unggtgag,l égBN;hga BH Deventer the Netherlands Vi labs. Yi

astbus 4 evente 'our labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl. www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 3500592q

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257731

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257731 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client -

Specification des échantillons C218-S60-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche [% [ = 87,0/ [1S011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

|Minéralisation a l'eau régale * ?gg?{?e NEN 8961/NEN-EN-1S0

Métaux

[Plomb (Pb) |mgrkg Ms | 110 | |EN-ISO 11885

Les résullals des analyses marqués par * sont rapportés & la quantité da matiére brute. Tous les aulres résultats sonl rapporiés 8 la quantité
de maligre séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Débul des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttals d"analyses ne concement que ces échanliions soumis & essai. La qualité du résultal rendu est conlrbide et validés, mais la perlinence
en est difficilement vérifiable car fe laboraloire n'a pas connaissance clu conlexte du site, de Fhistonique de 'échantilion. .

page 1de 1 ‘
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08110898 P Bpa Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-N - . Paul Wimmer @m\

NL 841132559 BO1 TESTING
AvAl
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AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Daventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31{0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257732

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257732 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-561-290715

Unité Résuitat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche = [~ s8] | | [1s011465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux i =

[Minéralisation & l'eau régale l I C i J_ 'ﬁg';?ﬂe NEN 8983/NEN-EN-ISO |

Métaux

Plomb(Pb) ~ mghkgMs | I T e LS [EN-iSO 11885 |

Les résultals das analyses marqués par * soni rapportés & Ia_qhéntifé ds matiérs brute. Tous es autres résulats sont rapportés & la quaniité
de matliére séche.
Expiication: EB=Echanlilion brut, MS=Malidre séche

e

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début das analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantillons soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrbiée el validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Thistorique de 'échantilion. .

page 1dse 1
Kamer van Koophande1 Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem Q\
VAT/BTW-ID-N r. Paul Wimmer @m
NL 811132558 BO1 TESTING
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AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Daventer Your labs. Your service,
Tat. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N°® Client 3500592&

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257733 !

N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257733 Solide / Eluat

Facturer 3 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Pré&lévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-S62-290715

Unité Résultat Methode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche [% [ » 87,8 |1S011485; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation a I'eau régale L conforme NEN 6961/NEN-EN-IS0 |

15587-1

Métaux

|Plomb (Pb) [mgikg Ms | 88 | | | |EN-1SO 11885

Les résultals des analyses marqués par * sont rapporiés & Ia quantité de matliére brute. Tous les aulres résultats sont rapportés 8 la quantilé

de matiére séche.

Explication: EB=Echantifon brut, MS=Malidre séche

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin das analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concernent que ces échantifions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est controfée et validée, mais la pertinence
en esl difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connsissance du contexle du site, de Ihistorique de 'échantilion. .

page 1de 1 L
Kamer van Koophandel Directeur
L M N\
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DOC-13-T810801-FR-PY

AL-West B.V.

4= AGROLAB°F

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst
7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Your labs. Your service.

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257740

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N échant. 257740 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-563-290715
Unité Résuitat Méthode
Prétraitement des échantillons Y
Matireséche % [+ 886 | [ [1s011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux e
'Mlnérahsahon a l'eau régale i . i conforme NEN 6961/NEN-EN- 'sj
| | S ISUUS— 1 15587-1
Métaux : — L _
Plomb (Pb) - Imgkgms | 150 [EN-ISO 11885

Les résultals des analyses marquas par * sont rappoﬂés dla quaniité de matiére brute. Tous les autres résultats sont rapportés & la quantrfé
de maliere séche.
Expflication: EB=Echantiion brut, MS=Maliére séche

T

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des anafyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résullats d"anelyses ne concernent que ces échantilions soumis 4 essai. La qualité du résultat rendu est contrblée et validée, mais la pertinence
en ast difficiiement vérifiable car e laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Thistorique de féchantiion. .

pags 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur o
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem Q
VAT/BTW-ID-Nr . Paul Wimmer @N\
NL 811432559 B0 I[S"NE



DOC-13-T810801-FR-P10

<
AL-West B.V. dm AGROLAB °'”

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-wes!.nl, www.al-west.ni

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 3500592¢

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257743

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN .

N° échant. 257743 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-564-290715

Unité Résultat Méthade

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche |% [ = 85.2| | ISO11465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux

|Minéralisation a l'eau régale . conforme NEN 8861/NEN-EN-1SO -

Métaux

[Plomb (Pb) [mgrig Ms | 46| | | |EN-ISO 11885

Les résulfats des analyses marqués par " sont rapportés & Ia quantité de matiere brule. Tous fes aulres résultals sont rapportés a la quantite
de maliére séche.
Explication: EB=Echantiffon brut, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des anslyses: 30.07,2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échanlifions soumis & essai. La qualité du résufiat randu est contrdise et validée, mais la pertinence
en ast difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, de Fhistorique de F'échantifion. .

page 1de 1 }
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110888 Bpa. Ellr van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr.: r. Paul Wimmer @[,\\\
NL 811132559 BO1 “S“HE [
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DOC- 13- 70 10801-FR-PT1

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer the Netherlands

Pastbus 653, 7400 AR Devenle Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)57o 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257823

N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257823 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-565-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons e T

Matiereséche % [ +  gge| | [ 11s011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux T - ki

Wlnérallsallon a l'eau régale ' * J | | :gu;f:?rt?e NEN 8961/NEN-EN-I1SO

Métaux o

IHO_W.PM— o mglkg Ms T _1‘!0| — T T EN-ISO 1188 ' J'

Les résultats des ana!yses marqués par * sont rapportés dla quantrté de matiére brute. Tous les autres résultals sont rapportés 8 Ia quanmé
de matiére séche.
Explication: EB=Echantfiion brut, MS=Maliére séche

el

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Las résuftals d"snalyses ne concement que ces échantilions soumis & essai. La qualité du résulfat rendu est contrdkée el validée, mais la pertinence
an es! difficilament vérifiable car le Iaboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de rhistorique de féchantilion. .

TESTING
vA | i05
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Kamer van Koophandel Directeur
e B N\
-1D-Nr. aul Wimmer
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DOC-13-7810801-FR-P1E

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Daventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 3500592%
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257828 !
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN _
N° échant. 257828 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-S70-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
|Matiére séche % HE 86,9/ |15011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux
|Minéra|isation a l'eau régale * 'iggf:?fﬂ;ﬂ NEN 8681/NEN-EN-1SO
Métaux
|Plomb (Pb) Imgikg Ms | 180 | | | |EN-ISO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés a4 la quantité de matiére brule. Tous kes autres résultals sont rapportds 8 la quaniié
de maliére séche.
Explication: EB=Echaniilion brut, MS=Matiere séche

=l

AlL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Las résultats d"analyses ne concement que ces échanlilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est controlée el validée, mais la pertinence
en est difficilernent vérifiable car le Isboratoire n'a pas connaissance du contexle du site, de Fhislorique de féchantifion. .

page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
NF. 08110868 ppa. Ely van akergem 2N
VAT/BTW.ID-Nr - r. Paul Wimmer VN
NL 811132559 801 hae




DOC-13-T8T0801-FRPIT

AL-West B.V. dm A\GROLAB 5"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Devenler the Netherlands

Postbus §93, 7400 AR Devente: Your labs. Your service.
Tel +31(0)570 788110, Fax +31(0)57o 788108

e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257829
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257829 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons C218-871-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons - _ . i
Matisreseche % | * s [ ] [1S011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux pronge i
[Minéralisation a I'eau régale | = | ' conforme NEN 6861/NEN-EN-1SO |
l S | 1| |Ssser p——
Métaux A S—
[Plomb (Pb) Jmotkgms | 250 T |EN-ISO 11885

Les résultats des enelyses marqués par * soni rapportés & ia quanbté de matidre brute. Tous les aulres résuitats sont rapportés & la quanln‘é
de maliére séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que cas échantifons soumis & essal. La qualité du résultat rendu est conirblée et validée, mais la pentinence
en est difficilement vérifiable car la laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Thistorique de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08110808 P Bpa Elly van Bakergemn /f;\\\
VATIBTWAD-Nr- Paul Wimmer RN
NL 811132559 BO1

N
TESTING
RvA L 5



DOC-13-7810801-FR-P18

AL-West B.V. AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Devenler, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devenler Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005925

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257830

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257830 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-872-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

[Matiére séche |% BE 87,7 |1IS011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation & l'eau régale * conforme NEN 8981/NEN-EN-IS0

15587-1
Métaux -
[Plomb (Pb) ~ mgkgMs [ 430 _ [ENISO 11885 |

Les résultals des analyses marmués par * sont rapportés & la quantilé de matidre brule. Tousles autres résuliats sont rapportés & Ia quantité
dla matigre séche.

Explication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére seche

el

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Deébut des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08,2015

Les résultats d"anafyses ne concement que ces échantiions soumis & essai La quslité du résultat rendu est contrdiée el validée, mais fa pertinance
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance diu contexte du site, de rhistorique de léchantilfon. .

page 1de 1 ‘
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa. E"Y van Bakergem /’:\\\
VAT/BTW-ID-Nr r. Paul Wimmer @IX\
NL 811132558 BO1 TSING. |

AvALIG |



DOC-13-7510801-FR-P10

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Devenler the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devente Your labs. Your service,
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31 (0)570 788108

e-Mail; info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257831

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257831 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-873-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons *

[Matiére seche e N . . 858] I [ [1s011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux o )

M.né.-a;,s;ﬂ,n a l'eau_réga|_e ] l_ —I . l _ T | . It;gggo;n:e NEN 6961/NEN-EN- |so|

Meétaux - g ——semanlll :

Plomb (Pb) TmgkgMs | q00] T~ T EN-1SO 11885 |

Les résulfals des ana-yses marqués par * sont rapporfés ala quanMé de matiére brute. Tous fes autres résufials sont rapportds & la quantite
de maliére séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére seche

=

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30,07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échantilons soumis 8 essai. La qualié du résulfal rendu est contrdlée st validée, mais la pertinence
an est difficilement vérnifisble car le Iaboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de fhistorique de léchantilion. .

page 1da 1
Kamer van Koophandel Directeur
A L QA
-ID-Nr r. Paul Wimmer
NL 811132559 BO1 I



DOC-13-7810801-FRF20

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257832 '

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257832 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-874-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraiterent des échantillons

[Matiére séche |% K 857 |1S011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux

Minéralisation & 'eau régale * conforme NEN 68681/NEN-EN-ISO

15587-1

Métaux

[Plomb (Pb) [mgikg Ms | 100 | | [EN-1SO 11885

Les résullals des analyses mamués par * sont rapportés 8 la quantité de maliére brute. Tous les aulres résuftats sont rapportés a Ia quantité

de matiére séche.

Explication: EB=Echantifion brut, MS=Matiére séche

el L

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151 l
Chargée relation clientéle

Début des analyses. 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttals d"analyses ne concement que ces dchantiions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est conirdiée et validée, mais fa pertinence
&n est difficilement vérifiable car fe Iaboraloire n'a pas connaissance du contexte du site, de rhistorique de féchantilion. .

page 1de 1 i
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem /f;\\\
VAT/BTW-ID-Nr - r. Paul Wimmer @N
NL 811132550 BO1 TESTING [
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DOC-13-7Ta1080)-FR-P21

P
AL-West B.V. dm AGROLARB 5"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Daventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: Info@al-west.nl, www.al-west.n

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257833

N°® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® &chant. 257833 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Préléevement par: Client

Spécification des échantillons C218-875-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons - sy, N

Matigreséche 1% | 89,3 T [1S011465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux —

|M|nérallsat|on a l'eau régale | * l | | !r:ggg:;r?e NEN 6861/NEN-EN-IS |_|

Métaux ey

[Plomb (Pb) — |makgMs | ~ 8s[ o= |[EN-ISO 11885 ]

Les résultals des ana!yses marqués par * soni rapporiés a Ia quanm‘é de matiére brufe Tous Ies aufres résultats sont rapportés & la quanMé
de matiére seche.

Explication: EB=Echantillon brut, MS=Malidre séche

el

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concement que ces échantilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrflée et validés, mais la perfinence
en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du sile, de ffistorique de féchantilion. .

page Tde 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110688 gpa.Elly van Bakerge 2N
VAT/BTW-ID-NI - ¢. Paul Wimmer R
NL 811132559 BO1
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DOC-13-TA10801-FR-P22

< |
AL-West B.V. Jm AGROLAB %"

goﬂguneﬁlglgag’: B gBARZ‘g 8 BH Deventer, the Netherlands v labs. Yi -

ostbus 693, eventer our labs. Your service,

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 I
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

=
ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst
7, AVENUE DESIREE
92250 LA GARENNE-COLOMBES
FRANCE .
Date 05.08.2015
N° Client 3500592%
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257834
N® Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N* &chant. 257834 Solide / Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015 r
Prélévement par: Client
Specification des échantillons C218-576-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
|Matiére séche {% | = 86,1 |1S011465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux
IMinéraIisation a 'eau régale C '-;-g';‘;’?f_"]“ NEN €961/NEN-EN-150
Métaux [
|Plomb (Pb) |mgikg Ms | 88/ [ |EN-1SO 11885 [

Les résullats des snalyses mamués par * sonf rapportés & la quantité de matiére brufe. Tous les aulres résultals sont rapportés & la quartité
de matiére séche.
Explicalion: EB=Echantilion brut, MS=Matiére séche

T

AL-West B.V. Mille Fanny Jacqueot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concemnent que ces échantiions soumis & essel. La qualité du résulfal rendu est contrbiée et validée, mais la pertinence
en esi difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexie du site, de Thistorique de Féchantilion. .

page 1da 1
Kamer van Koophande! Direcleur =
Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem Q
VAT/BTW-D-N - v. Paul Wimmer [N
NL 811132559 BO1 I[S“HB
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DOC-13-7810801-FR-F2I

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Posibus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 36005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257835

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257835 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévemnent 29,07.2015

Prélevement par: Client

Spécification des échantillons C218-577-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons R y—

Matiére séche % [~ s8] [ ] 11S011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux a e

[Minéralisation 4 l'eau régale J | » J | | eonrorheliel 595"NEN'EN"5°J

Métaux = e, e

Plomb (Pb) [mgrkg s | 82f ol _EN-SO 11885 |

Les résultats des analyses mar_qués par " sont rapportés 8 la quantité de matiere brule. Tous les autras'-r_é'éunéts sont rapportés a la quantr'té
de matiére séche.

Explicalion: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

=T

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Deébut des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces dchaniifons soumis & essal. La qualité du résultal rendu est conlrblée et validée, mais la pertinence
en est difficilernent vérifiable car e Iaboratoire n'a pas connaissance du conlexte du site, de historique de féchantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Direcleur N
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr - r. Paul Wimmer LSRN
NL. 811132558 BO1 “s“HE
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DOC-13-7810801-FR-P24

P
AL-West B.V. Jdm AGROLAB '’

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devente Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N°® Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257836

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N°® échant. 257836 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-578-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

Matiére séche Jo [+ s3] [ [ [is011465EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux oz, I e R A AP

Mlnérallsatlon a l'eau régale ' [ ™ 1 1 | 15:22‘;0_;'_‘119 NEN 5951’NEN'EN"5°J

Métaux - _

Plomb (Pb) ~ |mgkgms | 100 [ T [EN-ISO 11885

Les résultats des analyses marqués par * sont rapparfés dla quanfrfé de mahére brute. Tous les autres résultats sont rapponés ala quantn‘é
de matiére séche

Explication: EB=Echantifon brul, MS=Maliére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les rasultats d"analyses ne concement qua ces échaniiions soumis 8 esssi. La qualité du résultat rendu est coniride et validée, mais la pertinence
en as! difficiiement vénifiable car ke laboraloire n'a pas connaissance du contexte du sie, de rhistorique de féchantilion. .

pege 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 pea. Elly van Bakergem F"\\
VAT/BTW-D-Nr.: r. Paul Wimmer @[k\
NL 811132559 BO1 TESTING

AvA L [



DOC-13-T810801-FR P25

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dartmundsiraat 16B, 7418 BH Deventer the Netherlands

Posthus 633, 7400 AR Devente Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)57n 788108

e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257837
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257837 Solide / Eluat
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-579-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons B -—r o
Matigreséche  Jop |+ 859 | | [Is011465 EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux
H\mnérallsahon_ il_.eau.r_égale_ i l | L O | B | |r1:gggn11e NEN 6581/NEN-EN- fo
Métaux —_= S0 : 2
Plomb (Pb) — |mghkgMs | 190 | [EN-ISO 11885 |

Les résultats das analysek marq_ués par « sont rapportés 8 la quanlité de matidre brute. Tous les autres résultats sont rapporfés ala quant:fé
de maliére séche.
Explication: EB=Echaniition brui, MS=Matiére séche

e

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d"analyses ne concement que ces échanlilons soumis & essai. La qualité du résuftat rendu est conlrilée et validée, mais la pertinence
an as! difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Thistorique de féchantiion. .

paga 1ds 1
Kamer van Koophandel Direcleur
\NI;\ 19%1‘_1"(\]’8'%8“': BpaPEII ‘\{rgn Bakergem @N
f -1D-Nr 7. Paul Wimmer
NL 811132559 B0 =

TESTING
AvA L D05



DOC-13-7810801-FR-P20

AL-West B.V.

E AGROLAB *™°-*

Dorimundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer
Tel, +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail; info@al-west nl, www al-wast.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

892250 LA GARENNE-COLOMBES
FRANCE

Your labs. Your service.

Date 05.08.2015
N° Client 35005925~

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257838

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N*® échant. 257838 Solide ! Eluat
Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélevement par; Client
Spécification des échantillons C218-580-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
|Matiére séche | % it 853 |1S011465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a I'eau régale e conforme NEN 6961/NEN-EN-150
15587-1
Métaux
[Plomb (Pb) Imgikg Ms | 140 | i [ |EN-1SO 11885

Les résultats des analyses marques par * sont rapportds & la quantité de matiére brute. Tous les aulres résuftats sont rapporiés 8 la quantité

de matiére seche.

Expilication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére séche

e

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151

Chargée relation clientéle

Début des anelyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuttals dsnalyses ne concement gue ces échantilions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrdiée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable cer fe laboratoire n'a pas connaissance du conlexte du site, de Mhistorique de Féchantilion. .

Kamer van Koophande! Directeur

Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem
VAT/BTW-ID-Nr.: r. Paul Wimmer
NL B1113255¢ BO1

page 1de 1
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DOC-13-7810801-FR-P2T

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31{0)570 788110, Fax +31(0)570 768108

e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257839

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N*® échant. 257839 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des &chantillons C218-581-290715

Unité Reésultat Méthade

Prétraitement des échantillons

Matiére seche 7 888 [ [1SO11465; EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux L =

Minéralisation a I'eau régale | . L J conforme NEN 6961/NEN-EN-1SO
L M s - S S | ) S | 15587-1 ¥
Métaux e o= on = e = = oy = ceomn el :
[Plomb (Pb) Imgikg Ms | 270 | ! EN-ISO 11885 ]

Les résultats des analyses marqués par * sont rapportés 4 la quanlité da matiére brule. Tous fes autres résultals sont rapportds & Ia quanﬁfg
de matiére séche.
Explication: EB=Echantilion brut, MS=Maliére séche

=l

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuftats d"analyses ne concermnant que ces échanlilons soumis 4 essai. La qualtd du résultat rendu est contrélée et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du contexte du sils, de Fhistorique de I'échantilion. .

page 1 de 1
Kamer van Kocophande! Direcleur =0
Nr. 0B110898 Bpa Elly van Bakergem Q
VAT/BTW-ID-Nr - . Paul Wimmer @N
NL 811132559 BO1 TESTING
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DOC-13-TE10001-FR-P2E

<%
AL-West B.V. & AGROLAB 5P

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005928

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257840

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257840 Solide / Eluat

Facturer & 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Spécification des échantillons C218-582-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons

Matiére séche T [« eral T [ [1s011465; EN12880

Prétraitement pour analyses des métaux b

Minéralisation a I'eau régale o B I I | conforme NEN 6961!NEN-EN-ISOJ

- T | s 1 H 5 1155871

Métaux -

Plomb (Pb) _ mghgms [ 13 [ ] [ENIsO1tees

Les résultats des analyses marqué§ par * sont rapportés 8 la quer;fr?é de matidre brute. Tous les autres résuliats sont rapporiés & la quanlité -
de maliére séche.
Exphication: EB=Echantilion brut, MS=Matiére seche

el

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les resullals d"analyses ne concement quae ces échantifions soumis 8 essal. La qualilé du résuliat rendu est contrdide et validée, mais la pertinence
en est difficilement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du confexie du site, de fhistorique de I'échantilion. .

page 1de 1
Kamer van Koophande! Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem /;\\\
VAT/BTW-ID-Nr - . Paul Wimmer @N
NL 811132559 B01 1STIHe
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DOC-13-7610801-FR29

AL-West B.V. E AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Poslbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0}570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7. AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

Date 05.08.2015
N° Client 35005929

RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257841

N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN

N° échant. 257841 Solide / Eluat

Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

Date de validation 30.07.2015

Prélévement 29.07.2015

Prélévement par: Client

Specification des échantillons C218-583-290715

Unité Résultat Méthode

Prétraitement des échantillons _ - i} o

Matiére séche o6 | 86O, | T [iso11465; EN12880 |

Prétraitement pour analyses des métaux R

[Minéralisation 4 ['eau régale ' | * | ':gfsifaﬂme NEN 6961/NEN-EN-ISO

Métaux -

[Plomb (Pb) _ makgMs [ 200 | | JENSO 11885

Les résulfals das snalyses rﬁarqués par " sont rapportés & la quanf;'t-é de mafiére_brute. Tous les aulres résuftals sont rapportés a la quanlité
de maliere séche.
Explication: EB=Echantilion bruf, MS=Maliére séche

=

AlL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Deabul des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultats d"analyses ne concermnent que ces échantilfons soumis & essai. La qualité du résuftat rendu est contriiée et validée, mais la pertinence
en ast difficilement vénfiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de Thisiorique de féchantilion. .

i page 1de 1
Kamer van Koophandel Directeur )
Nr. 08110888 Bpa Elly van Bakergem @
VAT/BTW-ID-Nr - Paul Wimmer RINN
NL B1113255% BO1
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DOC-12-T610801-FR-PX)

P
AL-West B.V. d=m AGROLAB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devente Your labs. Your service,
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31 (0)570 788108

e-Mail: info@al-west nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT
Assyst

7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE
Date 05.08.2015
N° Client 35005925
RAPPORT D'ANALYSES 517118 - 257842
N° Cde 517118 C218-SOL-PAES110215 - Monsieur OBIN
N° échant. 257842 Solide / Eluat
Facturer a2 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218-584-290715
Unité Résultat Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére seche % 1T~ 87,3 I 1 Tis011465 EN12880 |
Prétraitement pour analyses des métaux e gl L 1
|M|nérallsat|on a l'sau régale [ J . ] | ' conforse NEN 8951/KEN R-150
_ N E— 1 -+ : P
Métaux s |
Plomb (Ph) - Tmgikg Ms [ 180 | 1 |EN-ISO 11885 |

Les résulfats des analyses marqués par * sont rapporiés & la quantité de matiere brute. Tous les autres résultats sont rapportés ala quanmé
de maliére séche.

Explication: EB=Echantiion brut, MS=Matiére séche

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. +33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin das analyses: 04.08.2015

Les résulfats danalyses ne concement que ces échantilfons soumis & essai. La qualité du résultat rendu est conlirdiée et validée, mais la pertinence
en es! difficilement vérifiable car ke laboratoire n'a pas connaissance du contexle du site, de fhistorique de feéchantilion. .

page Tde 1 {
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville {45)

ANNEXE 15 :

Plan de localisation des pollutions significatives au plomb sur site
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Qutarville {45)

ANNEXE 16:

Plan de localisation des pollutions significatives aux composés
organiques sur site
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville {45)

ANNEXE 17 :

Plan de localisation des pollutions significatives au plomb aux abords
extérieurs du site
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Diagnostic de pollution — Evaluation de I'état des mitieux

Site STECO POWER
QOutarville {45}

ANNEXE 18 :

Rapport d’analyses des eaux souterraines sols du Laboratoire
AGROLAB des échantillons prélevés au sein des piézometres PZ2,
PZ3 et PZ4
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AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT

Assyst

7, AVENUE DESIREE
92250 LA GARENNE-COLOMBES

FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256732

516999 Cde C218/PZ-PAES110215

N° Cde

N° échant.
Facturer &

Date de validation
Prélévement
Prélévement par:

Specification des échantillons

256732 Eau

35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT

30.07.2015
29.07.2015

Client
C218/PZ22-290715

N° Client

E AGROLAB *™"

Your labs. Your service.

04.08.2015

35005928

Matrice Eau souterraine

Unité Résultat Méthode
Analyses Physico-chimiques
pH (Lab.) 7.4 ISO 10523
Conductivité 3 25°C (Lab) pSicm 641 IS0 7888 B
'Température °C 19,0 1SO 10523
Métaux
Arsenic (As) pg/l 6,1 NEN-EN-15017294-2
Cadmium {Cd) pgfl 0,18 NEN-EN-15017294-2
Chrome (Cr) pgfl 7,8 NEN-EN-1S017294-2
Cuivre (Cu) pg/l 2,0 NEN-EN-15017294-2
Mercure (Hg) pg/l 0,19 EN 1483
Nickel (Ni} g/l <5,0 NEN-EN-15017294-2
Plomb {Pb}) Iug/l 23 NEN-EN-15017294-2
Zinc {Zn} poh 9,9 NEN-EN-15017294-2
HAP —— —— —_—
Naphtaléne [e]]] <{,02 méthode interne
Acénaphtyléne ugfl <0,050 méthode interne
Acénaphieéne ug/l <0,01 méthode interne
Fluoréne o/l <0,010 méthode interne _
Phénanthréne poaAl <0,010 méthode interne
Anthracéne pgh <0,010 méthode interne
Fluoranthéne g/l <0,010 méthode interne
Pyréne pg/l <0,010 méthode interne
Benzo{a)anthracene pg/l <0,010 méthode interne
Chryséne pg/l <0,010 méthode interne
Benzo(b)fluoranthene pafl <0,010 méthode interne
Benzo{kifluoranthéne pgli <0,01 méthode interne
Benzo{a)pyréne pgh <0,010 méthode interne
Dibenzo{ah}anthracéne Holl <0,010 méthode interne
Benzo{g,h,i)péryléne pgfi <0,010 méthode interne
Indéno(1,2 3-cd)pyréne Hg/l <0,010 méthode interne

page 1ds 3

Kamer van Koophandel Directeur //-&\
Nr. 08110898 pa. Elly van Bakergem
R e Wi N\

1ESHNG

RvA | [



DOC- 13- TS08205-FR-P2

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B. 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

o= AGROLAB 5"

Your labs. Your service.

l
¥ [
|

Date 04.08.2015
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256732 ’
Unité Résultat Méthode {
Somme HAP pgl n.d. méthode interne
Somme HAP (VROM) pg/l n.d. méthode interne
Somme HAP {16 EPA) paht n.d. méthode interne
Composés aromatiques
Benzéne 1 <0,2 |EN-ISO 11423-1
Toluéne el] <0,5 ! EN-ISO 114231
Ethylbenzéne pg/l <0,5 |EN-I1SO 11423-1
m,p-Xyléne poll <0,2 EN-ISO 11423-1
o-Xyléne wghl <0,50 EN-1SO 11423-1
Somme Xylénes |uafl n.d. EN-ISO 11423-1
COHV
Dichlorométhane ugh <0,5 EN-ISC 10301
Tétrachlorométhane pgll <0,1 EN-1S0 10301
Trichlorométhane ugfl <0,5 EN-1S0O 10301
1,1-Dichloroéthane ug/l <0,5 EN-1SO 10301
1,2-Dichloroéthane ug/ <0,5 EN-ISO 10301
1.1,1-Trichloroéthane pafl <0,5 EN-ISO 10301
1,1,2-Trichloroéthane pall <0,5 EN-1SC 10301
1,1- Dichloroéthyléne ugfl <0,1 EN-ISO 10301
Chlorure de Vinyle ua/l <0,2 EN-1SO 10301
cis-1,2-Dichloroéthéne yg/l <0,50 EN-1SO 10301
Trans-1,2-Dichioroéthyléne ugll <0,50 EN-1SO 10301
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes ygfl n.d. EN-1SO 10301
Trichloroéthyléne ugfl <0,5 EN-ISO 10301
Tétrachloroéthyléne ugfl <0,1 EN-ISO 10301
Hydrocarbures totaux [
Hydrocarbures totaux C10-C40 pgfl <50 méthode interne |
Fraction C10-C12 pgl <10 méthode interne CEa
Fraction C12-C16 ugh <10 méthode inteme il
Fraction C16-C20 /l <5,0 méthode interne n}
Fraction C20-C24 pg <5,0 méthode interne n}
Fraction C24-C28 pgfl <5,0 méthode interne n
Fraction C28-C32 pgh <5,0 méthade interne n
fraction C32-C36 poA <5,0 méthode interne n
Fraction C36-C40 fiL7 <5,0 méthode interne M)
Polychlorobiphényles
PCB (28) pg/! <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (52) pg/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB {101} i} ig/| <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB {118} pg/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (138) pg/l <0,010 NEN-EN-1SO 6468
PCB {153} /| <0,010 NEN-EN-I1SO 6468
PCB (180) pgfl <0,010 NEN-EN-ISO 6468
Somme PCB (STI) (ASE) _pgll n.d. NEN-EN-ISO 6468
Somme 7 PCB (Ballschmiter) pg/l n.d. NEN-EN-ISO 6468

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur 8 la limite de quantification; n.d. signifie non délerminé.

n) Non accrédite

Kamer van Koophande! Direcleur

Nr. 08110898 Bpa. Elly van Bakergem

VAT/BTW-ID-Nr.:
NL 811132559 BO1

r. Paul Wimmer
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DOC. 13- TMMCE-FR-PI

AL-West B.V. EAGRQLAB GROUP

Dortmundstraat 168, 7416 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31 (0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 04.08.2015

N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256732

=

AL-West B.V. Mlle Fanny Jacquot, Tel. 33/380680151
Chargée relation clientéle

Débul das analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résultals d“analysas ne concemnent que ces échantiions soumis & essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la pertinemn
en est difficilernent vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de lhistorique de 'échantilfon. .

page 3de 3
Kamer van Koophandel Directeur )
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem /’_\\
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DOC-13-T602805-FR-A4

AL-West B.V.

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devenier

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www al-west.nl

ASSYST ENVIRONNEMENT

Assyst
7, AVENUE DESIREE

92250 LA GARENNE-COLOMBES

AGROLAB °*"

Your labs. Your service.

1_
|
|

FRANCE

Date 04.08.2015

N° Client 3500592%
RAPPORT D’ANALYSES 516999 - 256733 !
N° Cde 516999 Cde C218/PZ-PAEs110215
N° échant. 256733 Eau
Facturer a 35005929 ASSYST ENVIRONNEMENT
Date de validation 30.07.2015
Prélévement 29.07.2015
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons C218/PZ3-290715
Matrice Eau souterraine

Unité Résultat Méthode
Analyses Physico-chimiques [
pH (Lab.) 7,2 ISO 10523 |
Conductivité 425°C (Lab)  |pSicm 1200 ISO 7888 I
Température °C 19,1 ISO 10523 |
Métaux 1-
Arsenic (As) pgfl <5,0 NEN-EN-1S017294-2
Cadmium (Cd) pg/l 8,5 NEN-EN-1S017294-2
Chrome (Cr) pg/l 7,0 NEN-EN-ISO17294-2
Cuivre {Cu) pg/l <2,0 NEN-EN-1S017204-2
Mercure (Hg) pagfi <0,03 EN 1483
Nickel (Ni) pg/l <50 NEN-EN-1S017294-2
Plomb {Pb) g/l 47 NEN-EN-1S017294-2
Zinc (Zn) pa/l 3,8 NEN-EN-1SO17294-2
HAP
Naphtaléne ug/l <0,02 méthode interne
Acénaphlyléne pa/l <0,050 méthode interne
Acénaphténe pgfl <0,01 méthode inlerne
Fluoréne pg/l <0,010 méthode interne
Phénanthréne pafl <0,010 méthode interne
Anthracéne pg/l <0,010 méthode interne
Fluoranthéne ug/l <0,010 méthode interne
Pyréne pafl <0,010 méthode interne
Benzo(a)anthracene pgfl <0,010 méthode interne
Chryséne pg/i <0,010 méthode interne
Benzo(b)fluoranthéne pail <0,010 méthode interne
Benzo(k)fiuoranthéne pgll <0,01 méthode interne
Benzo{a)pyréne _ leofl <0,010 méthode interne
Dibenzo(ah)anthracéne po <0,010 methode inlerne
Benzo(g, h,ijpéryiéne pg/l <0,010 méthode interne
indéno(1,2,3-cd)pyrene [Tle] <0,010 méthode interne
page 1de 3 L
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DOC-12-7i

~

<
AL-West B.V. @ AGROLAB GROUP

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Devenler Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)}570 788108 la £E

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 04.08.2015

N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256733

Unité Résultat Méthode
'Somme HAP pg/l n.d. méthode interne
Somme HAP (VROM) o] n.d. méthode interne
Somme HAP {16 EPA) pg/l n.d. méthode interne
Composés aromatiques N
Benzéne ugfl <0,2 EN-ISO 11423-1
Toluéne pgfl <0,5 EN-1SO 11423-1
Ethylbenzéne pafl <0,5 EN-1SO 11423-1
m,p-Xyléne pgil <0,2 EN-ISO 11423-1
o-Xyléne po/l <0,50 EN-ISO 1142341
Somme Xylénes pg/l n.d. EN-1SO 11423-1
COHV
Dichlorométhane pg/l <0,5 EN-ISO 10301
Tétrachlorométhane pgfl <0,1 EN-ISO 10301
Trichlorométhane pg/l <0,5 EN-I1SO 10301
1,1-Dichloroéthane pgfl <0,5 EN-1SO 10301
1,2-Dichloroéthane ugfl <0,5 EN-1S0 10301
1,1,1-Trichloroéthane pg/l <0,5 EN-ISO 10301
1,1,2-Trichloroéthane ug/l <0,5 EN-1SO 10301
1,1- Dichloroéthyléne ugfl <0,1 EN-1SO 10301
Chilorure de Vinyle pa/l <0,2 EN-ISO 10301
cis-1, 2-Dichloroéthene Vo] <0,50 EN-{SO 10301
Trans-1,2-Dichloroéthyléne pg/l <0,50 EN-1SC 10301
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes | jig/] n.d. EN-1SO 10301
Trichloroéthyléne ng/l <0,5 EN-ISO 10301
Tétrachloroéthyléne pgfl <0,1 EN-ISO 10301
Hydrocarbures totaux
Hydrocarbures totaux C10-C40 pgfl <50 méthode interne
Fraction C10-C12 pg/l <10 méthode interne n
Fraction C12-C16 ugll <10 méthode interne n
Fraction C16-C20 pgi <5,0 méthode interne ™
Fraction C20-C24 pah <5,0 méthode interne .
Fraction C24-C28 pg/l <5,0 méthode interne n}
Fraction C28-C32 pg/l <5,0 méthode inlerne n
Fraction C32-C36 pafl <5,0 méthode interne n
Fraction C36-C40 [T <5,0 méthode interne "
Polychiorobiphényles
|PCB (28) pg/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB {52) pofl <0,010 ' NEN-EN-ISO 6468
PCB (101) ug/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (118} pgil <(,010 NEN-EN-1SO 6468
PCB (138) pgf <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (153) pg/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (180) pg/! <0,010 NEN-EN-ISO 6468
Somme PCB (STI) (ASE) pg/l n.d. NEN-EN-I1SO 6468
Somme 7 PCB (Ballschmiter) pgfl n.d. NEN-EN-1SO 6468
Explication: dans la colonne de résultals “<" signifie inférieur a Ia imite de quantification, n.d. signifie non déterming.
n) Non accrédité
page 2da 3
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DOC- 13- T808805-FR-PA

l

AL-West B.V., AGROLAB GROUP {

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer ur labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 o

e-Mall: info@al-west.nl, www.al-west nl

Date 04.08.2014
N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256735 '
Unité Résultat Méthode
'Somme HAP pgfl n.d. méthode interne
'Somme HAP (VROM) ~ |pgh n.d. méthode interne
‘Somine HAP (16 EPA) pgfl n.d. méthode interne
Composés aromatiques .
Benzéne pg/l <0,2/ |EN-1SO 11423-1 :
Toluéne pg/! <0,5 EN-1SO 11423-1
Ethylbenzéne gl <0,5| EN-1SO 11423-1
m,p-Xylene pgll <0,2 | EN-ISO 11423-1
o-Xyléne 3 4% pgfl <0,50 EN-ISO 11423-1
Somme Xyténes paf o e n.d. EN-1SO 11423-1
COHV
Dichlorométhane pg/l <0,5 EN-1SO 10301
Tétrachlorométhane Ko/l <0,1 EN-ISO 10301
Trichlorométhane Hg/l <0,5 EN-1SO 10301
1,1-Dichloroéthane Ho/l <0,5 EN-1S0 10301 i
1,2-Dichloroéthane pg/l <0,5 EN-1SO 10301
1.1,1-Trichloroéthane pg/l <0,5 EN-ISC 10301
1.1,2-Trichloroéthane Hg/l <0,5 EN-ISO 10301
1,1- Dichloroéthyléne pg/l <0,1 EN-ISO 10301
Chtorure de Vinyle pg/l <0,2 EN-1SO 10301 =i
cis-1,2-Dichloroéthéne Hafl <0,50 EN-ISO 10301
Trans-1,2-Dichloroéthyléne pgfl <0,50 EN-1SO 10301
Somme clsitrans-1,2-Dichioroéthylénes pa/l n.d. EN-ISO 10301
Trichloroéthyléne pa/l <0,5 EN-1SO 10301
Tétrachloroéthyléne i/l <0,1 EN-1SO 10301
Hydrocarbures totaux g
Hydrocarbures totaux C10-C40 pgfi <50 méthode interne
Fraction C10-C12 pall <10 méthode interne )
Fraction C12-C16 pall <10 méthode interne o
Fraction C16-C20 pa/l <5,0 méthode interne n}
Fraction C20-C24 pg/l <5,0 méthode interne n
Fraction C24-C28 pg/l <5,0 methode interne n)
Fraction C28-C32 pgll <5,0 méthode interne n
Fraction C32-C36 pg/l <5,0 méthodeinteme . ™
Fraction C36-C40 pa/l = <50 méthode interne n
Polychlorobiphényles
PCB (28) ug/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (52) pa/l <0,010 B=o NEN-EN-ISO 6468
PCB (101) pgll <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (118) pg/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (138) pgfl <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (153} ug/l <0,010 NEN-EN-ISO 6468
PCB (180) ugfl <0,010 NEN-EN-ISO 6468
Somme PCB (STI) (ASE) Kafl 1 W n.d. NEN-EN-1SO 6468
Somme 7 PCB (Ballschmiter)  |ug/l n.d. NEN-EN-ISO 6468
Explication: dans la colonne de résullals "<" signifie infériaur & fa limile de quantification; n.d. signifie non déterming,
n) Non accrédié
page 2ds 3
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DOC-13-7503805-FR-P9

<
AL-West B.V. Jd=m AGROLAB 5"

Dortmundstraat 168, 7418 BH Deventer, tha Naetherlands

Postbus 593, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 04.08.2015

N° Client 35005929
RAPPORT D'ANALYSES 516999 - 256735

S

AL-West B.V. Mile Fanny Jacquot, Tel. 33/380680151
Chargée relation clientéle

Début des analyses: 30.07.2015
Fin des analyses: 04.08.2015

Les résuflats d"analyses ne concernent que cas échantillons soumis & essai. La qualité du résultat rendu est conlrbiée et validee, mais la pertinem
en est difficifement vérifiable car le laboraloire n'a pas connaissance du conlexte du site, de thistorique de 'échantiion. .

B
?
[A]
&
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Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110898 a. Elly van Bakergem ﬂ
VAT/BTW-1D-Nr.: B‘: Pau “m:\'lmer A @[\\
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N
TESTING
AvA L i



DOC-13-7608205-FR P10

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB &P

Dorimundstraat 168, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 633, 7400 AR Deventer : ice,
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 LTI WP

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Annexe de N° commande 516999

CONSERVATION, TEMPS DE CONSERVATION ET FLACONNAGE

Le délai de conservation des échantillons est expiré pour les analyses suivantes :

pH (Lab.) 256732, 256733, 256735
Température 256732, 256733, 256735
Naphtaléne 256732, 256733, 256735
Conductivité & 25°C 256732, 256733, 256735
(Lab}

page 1de 1 I
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 Bpa Elly van Bakergem
VAT/BTW:-ID-Nr.. r. Paul Wimmer
NL 811132559 BO1 I



Diagnostic de pollution - Evaluation de I'état des milieux

Site STECO POWER
Outarville {45}

ANNEXE 19 :

Feuilles de calculs Excel des risques vis-a-vis des sols présents aux
abords extérieurs du site

6l
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